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Az ázsiai kolera 
és a kolera Ázsiában. 

Arad, Julius 27. 
Ázsiának olyan földterületet szaktak ne

vez~, a hol keleti hanyagsággal, tudatlan
sággal és indolenciáva! viselkednek a leg
értékesebb emberi javak : a szabadság, a 
müveltség, az egészség és egyebekkel szem
ben. Hogy a szabadság meg a kultura dol-

. gában vannak-e ázsiai foltjai a magyar 
földabrosznak, arról itt nincs sz ó. A szom. 
.széd vármegyében kiütött ázsiai kolera azon
ban aktuálissá teszi azt a beismerést, hogy 
az egészség védelme dolgában ennek az 
·országnak nagy része rettentően keleti ál
lapotban van. Közvetlen tapasztalások, ame
lyek itt elmondatnak, talán nem fölösle
.gesek, a mikor az egyik szomszéd várme
gyében a járvány esetét hivatalosan megál
lapitották. 

Tavaly ősszel volt, Bácskában. Ahol 
()lyan drága a föld, hogy az utána éhes 
nép már nem is holdakhan, hanem kvad
rátokban - négyszög ölekben - mondja 
az árát. Az ország legvagyonosabb megyéje 

.·. POLITIKAl JIAPILAP. 

'PÖSZJ:IIXDZTG 

B"l'AUBBB JÓZ8BP··· · 

az, talán Torontált se véve ki. És a. hol 
annyi a buza és a1myi a pénz, ott az 
emberi élet oltalmazására a legkevesebb 
telik. 

Hónapokon át meg volt állapitva, hogy 
a Duna vize kolerával meg volt fertözve. 
És a dunameuti községekben semmi igazi 
rendszabály nem volt a járvány megféke
zésére. 

- Ördögöt van kolera a Dunában -
mondták a falu fejei. -. Hiszen a hány 
molnár, meg halász van, mind a Dunából 
iszik, főz, mos, még se lesz semmi baja. 
Ha a Duna-viznek valami baja lenne, se
regestül fordulnám k föl l 

Októberben azután mégis különös ese
tek történtek. Egy sváb asszony füvezés 
közben rosszul lett, hazajött és estére 
meghalt. Bizonyosan körömméreg érte. Az
után a falu csordása rontotta meg a gyom
rát és meghalt. A tehenektől kaphatott va· 
lami bajt. 

A hetedik eset történt, amikor végre a 
kolerára gondoltak. Akkor is megesett, hogy 
egy házban, ahol kolera-beteg . volt, egy 
csöpnyi fertőtlenítő szert se lehetett találni. 
A községházán volt állítólag karbol, de nem 
küldtek érte. A beteg se a családjától, se 
másoktól el nem volt különitve. A községi 
orvos megállapitotta, hogy gyanus, gyanus 
az ügy, de hátha mégse kolera. 

Az emberek haltak - tizenegy beteg 
volt már, - akkor végre "intézkedtek:." A 
halottakat már nem volt szabad Itisérettel 
eltemetni és a járvánnyal lepett házak ke
ritését, kapuját lelocsolták oltott mésszel. 
Hogy ez a mész mit használt, bajos meg
állapítani. A község azonban akkor se volt 
elzárva. Aki akart1 szabadon jöhetett, me-

A szórakozott ember. hasern ült kocsira, mert sajnálta a pénzt. Meg 
vagyok róla győzöd ve, bOgy ha m6djában állott 

Jrta: Sz. Szigethy Vilmos. volna, fölkél a sirból is, hogy a temetésén 
négylovas kocsin vittük. E~t a pazarlást nyil-

Annyfra szórakozott ember vagyok, hogy ván csak azért bocsátotta meg mert nem az 
minden idevágó tréfa szánalmasan eiavult ócs- ó zsebéből került. • 
kasá.g. Én vagyok az, akit becstelen figurának 
neveznek szép asszonyok, mert sosem jelenem S~órakozottságomnak mé~s vettem valami 
meg a randevuk:on. Mikor üt a pásztoróra, ~as~nat, mert nJ omban elfelejtettem a vagyou
~zembe jut ugyan, hugy valamit kellene cse· l JOgi kérdést, eu:ellett ~zonban tév~désből olyan 
lekednem, de mit ~ Ezt már nem tudom. Egy lábon éltem.~ mmtlla töb') !láz esnek rám és a 
édes angyal pedig azalatt az öregapám istenét h~tam mögutt két .éneklő kanonok ~~Jsolyog!la 
.szidja. De szórakozott vagyok más téren is. b1ztatón Az éneklo kanonok ugy JUtottak az 
Megft1ledkezem a szabó~zámlákról, tárgyaláso· esz~n:be, hogy vol~a~épan én éntlkeltem ab)an 
ko n sosem jelenem meg, azokra vagy előve- az Idoban soka~ ~nga.n.)'Zene melle .t,. szép ~sz
zetnek vagy elmakacsolnak azokon már amint szonyok társasagabJn, ne~ ők. Al llytla föl~e
~zt a helJzet megkívánja. Itt is cs;k a helyzet, vést, amely Joggal serLhett a ka~on~s:ok érm· 
nem én. Bolond volnék, ha ilyesmit kivá.nnék. t~~t.en reput:\ctóJ~t, d~ még. ii>&Jtópör esetán 
Ezt a tulajdonságot egyébként egy nagyhá· fö.ot_te nehelie.n b1zon;v1tnato 1s, mél,atlankodva 
tyá.mtól örököltem, aki nagyhatott volna ugyan utasttottam vissza mu1denkor. 
mást is reám, de hát neki sem volt semmije. A;szonyok társaságába is szórakozottsá
Mikor jó barátaim .kinevettek: az optimizmu- gom miatt jártam, a lányoktól ugyanis félte;n, 
aomért s azt mesélték, hogy a bácsi becsapott, mart sosem voltam l>htos benne, mikor kötnek: 
mert nagy vagyon maradt utána, egy spiri- egyet közülük a nyakamba~ Már p~dig egyik 

· tiszta szeánszon megidéztem az öreget. Kon- elvem az volt, hogy én semmifdls vad idegen 
sta.tálom, hogy. hü Jn.aradt az elveihez, én pe- embernek a lányát nem vagyok: hájlandó élete 
dig nem vagyot. m~)tatlan vérrokona: a nagy- végéig eltartani, mert hiszen mi volna mi.s a 
bácsi itt sem jelent· meg az idézésre, akár házasság, mint eltartá.sra kMele1ett atanyok 
·~ak élet ében, mikor a járásbiróság ra hiv ták:. ruháztatása és táplálása l Akkor m ~g mindig 
A dolgot sajnáltam is eléggé. A bJ.csi ugyanis s1i ve.sebben kerestem az állitmányoA:a~ azJk· 

. ~lyan fukar volt, ho51 teszem az életében so- kal nincs ann,vi baj. 
:~~'"-.. \ . 

József tőherozeg-ut 22. • 
'l'E:LEFON.szÁll: lliL 

Vasárnap, julius 28.· 

hetett, vihette a járvány bacilusait min· 
denfelé. 

Mi Aradon, akik a hólyagos hlmlö Ie
helletére lázas rémülethe esünk~ megtömjük 
a járványkórházat, beoitatjuk magunkat, be
záratjuk ai iskolákat, - alig tudjuk elkép~ 
zelni, hogy milyen egykedvüen . fogadja, 
nézi a falu a veszedelmet, amely igazán 
kézről-kézre küldi a halált. Hogy mennyire 
védellenek az· emberek, akik ilyenkor is 
szabadon látogatják a beteget, ápolják ke· 
serü pálinkával, a gyomráfa rakott meleg 
téglával, egyébbel; és mikor meghal, még 
akkor is körülveszik a holttestet a kegyelet 
jeiéül, amelyek között száz alkalma van a 
fertőzésnek. 

• • • Egy hét mulva, igen, akkor már 
lejött a belügyminisztériumból küldött jár
ványorvos és az alatt- küldöttek nehány 
csendőrt, akik a járványos házak előtt őrt 
állottak. De hogy az alatt csak tizen haltak 
meg és nem százan, az igazán csak a jó 
szerencsén, a gondviselésen mulott és csak 
annak volt köszönhető, hogy a járványt több 
helyre szét nem hurcoltak. 

És ez az egyik faluról a szól. De volt 
igy több faluban is. Lehetövé tette például 
ezt az is, hogy a dusgazdag vármegyében 
két-három nagyközségnek van egy orvosa; 
több község hónap.okig orvos nélkül áll, a 
fertötlenitő szert pedig nehezebb megkapni, 
mint a peronoszpora ellen a gálicot, meg a 
marha- táp port. .Mert a szőlő és az állat, 
az pénzbe kerül és arra vigyázni kell. Az 
ember még mindig nem elég drága, akár
mennyire viszi ki az aranytermő Bácskából 
a kivándorlás. 

Ezek nem tulzások, nem a kézről-kézre 
jött és közben megdagadt hirek formájára 

Mikor asszonyi kompániában mulatv& kér
tem meg egyik-másik menyecsk:e kezét, ezzel 
csak fokoztam a jókedvet, amely derüje az 
életnek. S mint a tul világi gyönyörűségekben 
tamáskodó lélek igyekeztem is mi11él több de
riit varázsolni a s~·órakozottságaimba., helyeseb-o 
ben mondva a szórakozllsaimba. 

Ebben az iMben történt, hon Staféta 
Samu barátomnak a huga férjhez ment Egy
előre csak készült férj hez mennl s mint & 
család barátja, én is hlvóta1os vo'tam az es-
_kUvőre. Meg voitam szentül győződve, hogy 
elfelejtem ezt a terminust is, ugyanazért Ui
nődni ke7.dtem rajta, hogy mikepen döntsem 
meg a gonosz babonát 'l 

Az utolsó éjszakán (értve az uto1sót Sta
féta Ildikó leá.nyságára) még mindig ez a pro
bléma emésztett s gondok, nernkülönben két 

l 
kaszirnő kö1ött üldögéltem a kávéházban. A 
pincér pezsgőt bontott s én ebbea a pillanat
ban eszmétől mi!gkapatva ütöttem a fej ére. 

A másik: pillanatban már levelet diktáltam 
a sző ke kasz.irnőnelr. 

"Tisztelt uram! Fel !\l rom Gnt, h ogy holnap. 
auz e hó U· én déli tizenké~ órakor frakkba 
öltözköd)tten a helybeli nagy templomban an
ná.l i 1 inkibb jelenjék meg, mert különben u 
összes következményeket önmagának talajdo
nltbltj& sm~~gyillikabajf. egy JÓ bad,tJávaL.-

A lev-elet azt.á.n megcimeatettem. önma-

l 
l 

~ 
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------------~~-------------------------uliletett szenzációk. Hogy nevet nem em
litünk, azért történik, mert a szerencsétlen
ség tetejére büntetéseket provokáini nem a 
legrokonszenvesebb és talán nem a leg
~ükségesebb tennivaló. Azért festettük le 
:az öszi járványnak ilyen, közvetlenül látott 
l>orzalmát, hogy a mindszenü eset után an
nál komolyabban és annál nagyobb áldo
.zattal kezdjék meg az elővigyázatot. Külö

Lukács László míniszterelnök augusztus 10. 
táján érkezik Budapestre és innen 14-én utazik 
Nagyenyedre. Augusztus 16-án ismét Budapestre 
érkezik a ininiszterelnök, augusztus 18-án ebédet 
ad, 20-ika után pedig utókurára. megy Gasteinba, 
ahonnan Budapestre csak szeptemberben fog 
vis&zaérkezni. 

választóval és eltünt ujra olyan csendesen, mint· 
ahogy jött, mint a kámfor l Báró ur nem elég, 
ha az ember képviselő, hanem mint olyannak vá
lasztóival szemben kötelességei vannak, ezek köze
tartozik, legalább egyszer az évben beszámolót 
tartani. Ha ön azon a véleményen volna, hogy a 
választásoknál teljesített "szolgálatai" fejében ez 
alól fel van mentve, ugy téves a véleménye. Be 
tudjuk látni, hogy a V égvárban szerzett szomo~tt 
emlékei még nem mosódtak el Önben, ezért V ég
várt büntetbetné és kerülhetné. De a sok másikat 
egyért ne hagyja szenvedni-. 

~~ 
~-.. ,t-" 

BatthyAny Tivadar szerepe. 

nösen pedig a falukban, amelyek ha egy- A parlament utolsó heteinek izgalmai közill 
ben-másban Európába is jutottak, de az hiányzott az ellenzéknek egyik vezére, Batthyány 
egészség védelmében, az emberi élet meg- Tívadar grói, aki pedig az egész kiizdelem alatt 
becsülésében igazán a Kaukázuson, az Ura- mindig ott állott az el.sösorban. Épen akkor bete
lon tul levökkel vannak egyforma nyomo- gedett meg sulyosan, mikor Lukács László a füg· 
ruságban. Kormány-segitség, hatósági lelki- getlenségi párttal megkezdette tárgyalásait s so· 
ismeret és pénz-áldozat egyformán müköd- kan voltak a baloldalon, akik a helyzet elmér· 
jék .Kőzre, hogy a kisértő baj át ne csáp- gesedésének láttára rosszkedvüen emlegették 
hassont hogy attól kellően el, legyünk sán- Batthyányt. 
colva. Az orvosok akárhogy is állapitják · - Ha Batthyány egészséges vo;na, - mond-
meg : a kolera csak akkor lesz ázsiai, · ha l ták ...... talán minden másképen van ... 
Ázsiába jut. Tavaly, az ország leggazdagabb A gróf azonban hetekig betegen feküdt s 
vidéken ott volt; ha az idén nem hagyják mihelyt elhagyta az ágyát, orvosai Karlsbadba 
ázsiai helyzetben a veszélyeztetett helyet küldték. Ott időzik n:ost családjával e~n·ütt s 
és környékeket, talán nyugodtak lehetünk már teljesen összeszedte magát. A jövő héten ba
felőle. zamegy s mosonmegyei birtokán ellenőrzi az ara-

Lukács László 
beszámolóra készül. 

- Jlli.t dolgozik a miniszterelnök -
&ját tudósit6nktól. 

Budapest, J~<llus 27 

Lukács László miniszterelnök, aki most Tátra
füreden nyaral, beszámoLóra készül. 

tási munkát. 

Karlsbadban megkérdezték Batthyá.nyt a poli· 
tikai helyzetrőL A gróf ezeket feleltJ : 

• • Nem mindegyik választója olvas ujságot, nem 
míndegyiknek van tudomása a közelmult esem~

nyeiröl és arról a basáskodásról, ami a képvise
löházban érvényre jutott, a politikai helyzet még" 
mindig annyira bizonytalan, hogy kéD'ytelenek va
gyunk önt kérni, a kánikula ellenére keresse fel; 
ezt az önnek oly drága kerületet, tartson beszá
molót és annak a tudatában, hogy Nagyságod ki
tüoö szónok, nem akarjuk magunkat nyítt levéllel 
kielégittetni, mint ahogy méltóztatott annak idején 
programbeszédét a községékben kiragasztatni. 

Szeretnők az ön szájiból hallani, mi történt 
tényleg - és mint politikus, míot képviselő, mán 
most tudhatja, mi történik majd ősszel - és 
milyen álláspontot foglal el. Mi. a végvári kerü
lethez tarlózó választák - akik nem vagyunk 
olyanok, mint a Heltai választói, akik képvíselöjü· 
ket evvel a megjegyzéssel hivták meg: 11 ha mer; 
nálunk nobiesse obligo uralkodik, számítunk rát 
hogy Önt minél előbb körűnkbe üárjuk. Buziás
fürdö, 1912. julius 22. Több választó. 

SzAzkilencvenegy népgyülés. 

Az ellenzék félhivatalos lapja irja : Két hét 
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A beszámoló auguszgus 1 b· én lesz a minísz· 
terelnök választókerületének székhelyén, Nagyenye
den. A nagyenyedi munkapárt már erősen készül 
a beszámolóra, amelynek rendezése nem kis gon
dot okoz a hatóságoknak is ; az ellenzék ugyanis, 
ha csak lehetséges, meg akarja zavarni a beszá· 
molót. 

- Az én politikai feladfotom az, hogy egész~ 
ségemet helyreállitsam~ hogy azután egész eröm
mel adhassam magamat a politika izgalmai közé. 
Az ellenzéknek most igen nagy a feladata. É:~ hi
szem, hogy ezt az orszá~( érdekében teljes siker
rel végzi el. A hozzám érkező levelekből látom, 
milyen lelkes az országban a hangulat. l!:ü most 
nem szabad elaludni hagyoi s neki kell fogni az 
organizációhoz. Én a harcból elszántan és őnfel
áldozással fogom kivenni a részemet. 

lnv,tálják Orosdy Fülöpöt. 

A végvári kerület képviselójéhez, Orosdy Fd~ 
löp báróhoz Buziásfürdöről ezt a levelet küldték : 

óta szünet~l az e. llc~zék akciója. Az aratási mim- .§j1 
kálatok m1att u12yams egyelőre be kellett szün- · · 
tetni a "nép fó'lFilágositására" irányuló országos 
mozgalmat, amely azonban a jövő hónapban ujra 
teljes erővel megindul. Eddig kétszáznál több köz-. ~ 

A mfniszterelnök különben nyaralása közben 
is serényen dolgozik. A minap járt nála Teleszky 
J)énzügyminiszter, okivel átrevidiálták a már telje· 
11en összeállitott 1913. évi állami költségvetést. 
Többször meglátogatta a miniszterelnökőtJakabffy 
Imre belügyi államtitkár, aki folyó ügyekről tett 
aeki jelentést, legutóbb pedig Nbnethy Károly bel· 
iigyi államtitkár volt a mioiszterelnöknél · és be
mutatta neki a választójo~i törvénytervezetet. 

ség és város jelentette be a szövetkezett ellen· :. 

Nyilt levél. Nagysagos Orosdy l<'ülöp báró 
uroak a végvári kerület országgyülési képviselöjé· 
nek. Istneretlen helyen. 

zéknek, hogy tiltakozó g-yülést tartanak és erre f 
f meghivják az ellenzék hgjait. A gyűléseket 

augusztus, szeptember és október hónapokban 
tartják meg. Valamennyí népgyülesen két-bátom 
ellenzéki képviselő fog megjelenni. Már összeálli-. Az ön mostuni tartózkodásának helye. előt

tünk probléma - és hasonló ismeretlen módon 
voltunk kPp>iselve két éven át a parl!.mentben. 
Báró ur. Ön a mult évben egy fél órát időzött 
Buziásban, kezot fogott itt néháhy~ befolyásosabb 

tották a programot is : százkilencvenegy népgya .. 
lés előkészítése már befejezést nyert. 

gamnak s gnndoskodtam róla, hogy még éjszaka templomba, ho~y amikor bemegyek, inzultál- eszembe ju!ott t>gy friss pletyka és ezzel sike-

• l 
postára kerüliön. jana11:. Hát ha ez a céljuk, én állok elébe. rült magam körfl vonnom az assz~myoka.t. El-

A számitá~om igen egys2erü volt. Tiz Még a terminust ::~em vártam be, már fél- Jenben a férftak annál tür~lroetlenebbek vol-
órakor szoktam felébredni. tizenegykor hatá- tizenkettőkor ott ácsorogtam a templom előtt tak. Samu ideg• sen f.ZRladgált hol az utcára, 
rozom el magam az öltözködésre, ugyanakkor s olyan hadoná.zást vi1t:m véghez a vasbo- boi viss7a m:ndig s~Héten és mindig ugyan
jön a postás. Megkapom a levelet és egy&zerre temmal, kivágva a primeket, terceket, quar- azt movdva. 
eszembe jut mínden, fölszpd."m a frakkomat tok11t, vannaKokat neLrL..... nem, hanem egy - Mlg most sincs Itt. , 
és nem késem el az e~küvőről. Bélának mnjd kivertem a szem ét... lassankint Ahán ~ 91 én embllrem lesz! gondoltlltil. 

í 
l 

l 
j 
l 

Az éjszaka hátralé\ ő réaében aztán biz- egész népcs0dület támadt körü}öttem. . ~ Mi'gis csak jó fm ez a Samu. 
tositattam a széke kaszirnőt részint baleE.et .: Az11'ln kocs1k lobogtak elo, C·UP"'. Ismere- Az oltár előtt megjelent már a pap és ·j 
ellen, :részint pedig Ötökké tartó jóindula tom- ~Ok tilt:~ b eu ne, és. :gy~zerre Csak atölelt leg- nApOJt, a Dá.f:Znag.Vok násznagyozt&k, a kántor· 

j 
ról és aludva Is valamit, pont tlzkor csakugylóD Jobb ba· ~tom. S.a é .. Samu . . kántált, néhány jdenlAvő mioiszter ministrált. l 
fölébredtf-m = ~.'h·,)"00 h~!~og:,.~ v~gsok, ,hogy Itt l:o.;lak~ . (azt hiszem Béc~nek fordultak a tömjénnel),. ' 

- Szép idlnk van! jeJentette a~ inasom. 1:a an te ma1 a leve.et ~ kérd~:t.t~:m 1 az orgona il1ntozott, azaz hozy or~o~lált, Ildikó. . 
Me1yik ruhát adjam ki, nagyságo3 ur'? (A nagy- sötétcn. l d" · t N " 'l 1 k ··ó ·· l"d'k' d 

ságos ur én vag;yok Mint számcs világsze1lem, - M lyen level t~ / pe 1g slr • em D>::Z e.e Slr n?t· 1 1 0 pe- ., 
T . e . 1 d1g Jokon~nmves vr lt rekem mar apró gyer- ~ 

ép ugy én itt is u:agam eme t~m magamat - ·~n<'lt nem te -~~ g.y. Mn.Jd megtudod 1 illekkora 6ta, ug~anazért oda numtem hozz~ } 
erre a rangra. Az inasom ket forint: személy i "kést bb, me· st arra knlek, hrdu itt ezt a ban- és megfpgtam a kezét: J,· 

pótlékot kap havon h a címzésért Elért köte- dá t s It gy pár perc:g 1nelletteru. Ma megverek L' , k 
1 

!i.· 
lel"sége t:éha utánam szaladnia az u•cán, ordi- l valakit. - rai VaJamijP, is áryom '~ ~ 

h 1 s · - A ~zh em! zokogta fBjdalmasan, . 1 tozva, ogy: nagyságos ur, Dhgys&J;!os ll! !) - •' m ef:ien nwglennéru, fiam de előbb _ Ne busu:,jon, gyermekem, ::semmi fáj--
- Ba,.om is én, t.kármelyiket, felettem 1 a cerimónián hll átes ün•c dalom, majd meggvógyit mindent az idő vas-

ásitv"-. Cssk viláJ;!OS legyen. · 1 - MiWe Cörimóüi·n '? - f 0 h · f ·h 1 k k · o) 

'rizenegykor aztán megkapom a levelet és 
1
, - A lldik.ó hugom esküvőjén. oga. e ogy Is 8J at va a ine a szlve 'i 

éktelen dühre gerjedtem. . - Cgyun, ne monüd, hát férjhez megy Ebben a percben a sekrestyés csöngetetf. l· 
- Ez mRr m. egis csak szemtelenség! Hát !Ildikó 1 _en azt hnt~m, hogy m r régtn a:szony. a Jelenlévők tulnyomó ri'sze letérdelt és látvá~ .. ·~ · 

nem tudia a hel;vi társadalom egyöntetil eljá· Samu mfgve1egette a -váll11mat. a többit, letérd~ltem én is. ~-~ 
rassal megfojtani a névtelen levelei-őt'? . - Humorista vagy tf', nem s2.órakoz.ott Ami tZUtán következik, az hihetetlen. '"._1· 

Leírhatatlan módoo felhábolilott ez az 1 ember Gyerünk e:-ak befelé. Emlékeznek még rá, hogy Staféta Ildikó · 
impertinencia. Hát ki vagyok én, mt~ vagyok f Me2ismert~ m - t gy bájos menyecske kezét foghnil, "Vi~a~ztalva a kis lányt s mi vel é 
én~ nem lehet az egész Ylás, miot ra-vaszul ,. unokabugomat a tömegben, azt hamarosan eg~szen elül vohunk, mi az oltár lépcsőjére ~ 
kieszelt szerelmi boszu. Oda akarnak csalni a karonf• gtam és bevonuLunk. Az oltár előtt kerültünk, Samu barátom még mindig az. ' 

-~ 
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Uj szinház Aradon. 
A városi tanác• döntése. 

- A:z Aradi KIJzUJng tudósítójátóL -

Arad, julius 27. 

- - ·-~ .------- ··· r· AH.a..U.l .hV<E.~.L.I":a.,-.a;.~~--~ 

nek átalakitása után a befektetett t6lre egy 
része amortlzálódjék. 

A szinhá.zkérdés a tanács ma tartott ülésén 
t"" 1lüU5re jutott. Varjassy Lajos polgármestf:r 
-.. ugyanis, aki eddig az uj szinb.áz tpitése elJen 

- réazint pém.ügyi szempontból, reszint a?<ért, 

A tanács hangulata ekkor mir kialakult és 
mint Lócs Rezső gl\'ldasági tanácsnok emez ör
vendetes eseménynek kHeiezést adott, hangos 
hel~ es lés kisért e minde D. szuát. 

- Meggyőződésként él bannem - mon· 
dotta L6cs - hogy annyira jövedelmezóvé le
het tenni a mai epllJetet u á.ta!akitások után, 
hogy annak Mrjövedelme nemcsak a befekte
t-ett tőkét törleszt i, hanem az uj szinMz f ólépl
téséhez ezükséges tőke egy részét is amortizál
hatja. Azt hísz'3m, hogy a. mémöki hivatal eze
ket a terveket e!késziteni t>s a számitásokat 
elvégezni a mu 'lka.torlódás kl:Jzepette talán nem 
tudná. és talán már most kimondhatnók, hogy 
kiirjuk a tervpály1zatot oly érteleomben, amint 
a?.t Kovács tanácmok ur is inditvá.nyozta. H& 
ez elkészült, akkor látni fogjuk, vajon a. régit 
tartsuk-e fent és lelletséges lesz-e esetleg két
százezer koron~val ugy átalakitani, hogy az 
minden követelménynek: megfeleljen, vagy pe
dig uj szinhá~at épitsünk·e 1 Biztos szaim~da· 
tatnk lesmek, szilárd bázis11al rendelkezünk, a. 
melyek a törvényhatósl\gi bizottságr)t is min
den részletre vonatkozó'ag a legalaposabban 
tájékoztatni fogja. A ne1ézség a hely kérdésé
ben rejlik, mert mio.t láttuk, az eszme felveté
sének első pillanatában mir két párt keletke
zett és E'Zek surlódásai szoritjá.k háttérbe a lé
nyeget. Bárhogy alakuljon is az ügy. nekiink 
köt~leaEégünk a publikummal szemben a. kér· 
dés tisztázása. 

már most kimondo~ hogy a mal üi6sünkMl 
utasitjuk a mérnöki hivatalt : -.yomba,tt kezdje 
meg az ~Zömu.;;,kálatoka.f, készitse el nagy vonások
ban az át!Üakitás tervett és terjesszen. el6 egy 
valós11inü számítást és ezt szepleniber elsejéig ftJl
tétlenül ké.szitse el. Ha ebb<il az elabílrátumb6l 
arról győződő m meg, · hogy az átalakitott bér
épület jövedelme megengedhetóvá teszi e_qy .; 
szinház létesitését, akkor nyomb&n öss!ehivom aso 
ankétet, melynek az lesz a feladata, először. 
hogy elvileg az uj szinh&'l léteaitésa m '\llett 
foglaljon állást, má.sodszlr pedig, hogy a hely
kérdésre nézve, vagy irányítást adjon a. tuács
nak, vagy pedig maga. ho1zoo konkrét hatá-
rozatot. 

~ --

mert a he!ykt-rdésnek eldöntése által nem 
akarta az uj szinház lét~sitesét kockára tenni, 
arra a meggyőződtsre ju ott, hogy az épit~steti 
bizottságban tegnap elhangzott ·érvek: a törvény
hatósági bizottsag előtt is he)yt fognak álhmi. 
A polgármes~er maga tejtette ki a ~ai ülésen, 
hogy a régi szinházi épület nem érdemli meg n 

uázeze:r koronába kerülö (elfrissitést és ozért indit
ványárs a tanáts egyhangulag ugy határozott1 

hogy a legrövidebb 1dőn uelü1, mar augusztus 
hónap első felében meginditja az uj szinház léte
#Ítésére szükséges akciót. 

Az épitészeti bizottság áll.ásfoglalásáról 
Kovács Vince ku\turtaná.csnok referált a mai 
illéSen. Az A.radí Közlöny mai számá.ban bőven 
ismertetett anyagot részletesen tárta. a tanács 
elé, felolvasta a bizottság véleményét egész ter
jedelmében és mikor ahhoz a kiielentéshez ért, 
hogy a bizottság óva inti a tanácsot és vele 
együtt a törvényhatósági bizottságot akár a köz
ponU fűtésre, akár egyéb berahá.zá.sokra stük
.séges összegek: megszo.vazá.sától, a tanács vala
me.onyl tagja helyesléssei vette ezt tudomásul. 

- É:~ ezek után mi a tanácsnok ur véle
ménye 1 - kérdezte a polgármester. 

- Teljesen osztom a bizottság álláspontját 
~ annak a feleMségnek tudatában, amelyet 
állásom reám ró. jelestem ki, hogy egy uj szin
.Mz léttsitésének ideje elött állunk és en ls meg
engediletönek tartom a mai épület olyan ará.nyu 
1ltalak.itását, .hogy az céljainak megfeleljen és 
-ezért egyetlen egy fUiért sem szavazok meg 
:ojabb berullázásokra. Kötelességszerüen terjesz-
tettem elő az épitészett bi~otts~g ama javaslatát, 
hogy ha a közgyülés még sem mondaná ki az 
uj azinház létesitését, hogy akkor a központi 
1Utésre vonatkozólag szólitsa fel a kolturpalota 
tütésére pályázott cégeket és Heufel Sándort. 
De a magam részérő! olyan tervpályázat lciif"ása 
1ftellett foglalok állást, amely az uj szin.há.z léte
altését olyként oldja meg, hogy a régi épület-

Vaf"jassy Lajos polgármester a vtta lénye
gének összefoglalása utá.n maga is kijelentette, 
hogy többé nem lellet vitás, vajon az uj szin~ 

ház kérdésével már most foglalkozzék-e a ta
nács és a törvényhatósági bizottság. Az épi
tészett b\zottság alapos és mind ~nte kl terjesz
kedő véleménye, ilietve jna'llah, az abban 
felsonkozta.tott sulyos érv~k: meg~yőzték 6t ts, 
hogy a tanáci felelőség<} tudatában egykönnyen 
nem léphet a közgyiilés elé azzal a~ inditviny
nyal, hogy a törvényhatóság f )fditson sztzbu.;z.. 
százötvenezer koronát a mai rozoga, sem a 
közönség, sem az igazgató céljait kielégitően 
nem szolgá.ló épület renoválására. 

- Az első dolog - mondotta a polgár. 
mester - az lenne, nogy a tanács tisztán lássa, 
vajon mekkora jövedelmet hajt a maJ épület, 
ha. az megfelelő módon á.talakittatik és etért 

- Minth.ogy azonban az uj szinház fpités& 
még az esetben is, ha ez évben elllatároz.ta.tnék ~ 
legalább két éve\ vesz igénybe, a mai épület 
tehát még ennyi ideig a közőn3ég befogadisára 
feltétlenül nyitva fog ált&ni, ezért a mén.':lkl 
hivataJt utasitani fogom arra. is, hogy a leg- .;. 
szükségesebb bernhízásokról készitsen k/)lt<Jég~ 

vetést. Ha. a mai szinhtbbn. a. h.elyzett veszé· 
Jyes. amint a1t az épitészett bizGttsá.g jeleo.tése 
mondja., akkor ezen sBgitefci ~~ mert a .lt~z~n~ 
séget nekünk bi.zton.ságba kell helyfnmUnk és 
annak testt épségeegynapig sem .koe\tút&that&. 
Ezt a költségvetést a mérnök:t hivatal augll~•
tus hó ötödittéig köteles elkésziteni. b0~1 mÚ" 
az augusztus havi közgyfllés fogla\k:l)nassék. 
vele . 

Kovács Vi!lee tanácsnok azt éb.ajtotta velnay 
hogy a t11ntb flldr ntO!t feglaljrm fiUMf az uj 
szinház helyét illetaleg. A ta.nies nem osztor.ott 
a nézetben és kimondotta,· hogy miellitt m ~ 
megközelita számításai ninesene~ addig semmi 
irányban sem nyilválltthat véleményt és a majd 
összehívandó ankénten kell5leg tisztúb.a.tó less 
es a probléma is., 

Ezután. kimondotta a polgirmesler. mint.
hogy az épitészeti bhottsig véleménye ar.erint 
a szinb.é.l központi filtése ebben az eszteo.dőbsa 
ugy sem lesz már használatba vehető, a gyára
kat ugyan felsz6litják a pá..lyá1atra, mert nem 
ak&rná., hogy készületlenül ta.lá.lja a törvéoy
hatósá.got az &'l eshetőség, hogy mégis elltatá
romák a másfélszázezer koronis berullá.zást, 
de csak a szeptemheri közgyátéR elé fogj11. b ... 
terjeszteni. 

Emtt\n a tanács kiküldötte L'eJ R.,zs&,. 
Kovtcs Vinee tmáesnokok:at, Greén. Ná.udor 

.,_. ........... .-.-.--. .... _..__.._.__..__..__._..__._.~a-.-. .. .-.-·•·•··--.·--.-.-..-.-.--..-.-.-.-.-.-.-.-.--..--.. 
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utcán bámészkodott, ellenben rám es 1.k jóval Lehetetlenség volt tudr)m:\.st nem szerez- ·- S:>sem bánod meg, Ildlk6. b.flgy a r~Je-
• késöbb jött a bámészkodás sora... nem arról, hogy szórakoz,Jttsá.g•Jmoan meghá.- ségem lettél. S1k: k:üzlelem. utá.o. Vé.(r6 d t' ial-

. Amennyire ugyanis emlékezni tudok, ugy zasodtam. Éa aki örökli:ön. gyülöttem m\nden ma~k:oilott a szerehn.lnlt, de le~talib1> a.n:uU 
történt 8 dolog, hogy a vőlegény az utot:só nyügöt s e~től a lepéstől fa.zt>l.m teginlrá.ob. to'ább ttnt. E~y há.la.ss\g,)!D.lJ.t sem b\nh.~ 
pillanatban meggondolta a dolgot s azt mondta Akl miudi~ tis~teltem a családi tradicióirat s m'J eddig, &'It sem !esz olro"D m.'lgl>írtaL. 
a násznép nek:, .bogy vonuljon csak a templomba, atkalma?.k.odtam a-& ap í.mh')z, a nagyapám hoz. l' A1 asszony e<;od1lk.ozó tekintete m·'Lg&m-
rUgtön jön ő is, csak lbzta.gaUért vált otthon. mert azok" se.m. nő~ül~ek.. E!Y ~édn.\t.gybácii~ hoz téritett egászen. 
Igen előkelő fiu volt, a csalad azt emlegette, akart valami. 1lyen ~olond.,agtelét etkövetm - Nini, milyen söldságabt b-,s"&~lek. Hl
hogy par száz éves a es&lá.dfája. Nem tud:>m . ~g,y:szer - s_~mtén szora.k:ozottságból, de még s1en nem is vag3ok: tti.zao:;, an& hi)JY mot.t 
mtért, de valahá-nyszor 1á.tta01, .. mindig arra IdeJekorán ráJ6tt, nogy ő azt nem teb.eti m~g, l ngyok: az elihzör. . · · , 
gondoltam, hogy ez a e.saládfa valah()! a bra· mert már nő;;. Az·\.Z, lll) H ne'll is v·Jlt s m ~ .Eddig volna, · . 
ziliai ő'!erdókben lehet s a vőlegény ro leonal na.gyb:ityá.m, c~atc ugynéném vol li, aid ha-a~- V ég ü. t még e1ak r.nnak aJ elmrnd \!!\nl 
még most is azon mászk:álnak. talan akart f ~rJb.ez ID <tant, nem K:ellett saakl tartozom (nem. mtntba tisztáztam •olfl& egyé& 

Hát igy történt. É[l szórakozottságból Ildikó n~k. Hát ilyen az én C'lalidfá.tD:· Aztán most a.d6ss&ga.tmat), hogy hold 'lg ci&lidt élet k~jy•t
mellé kerüttem, sőt mellette maradtam a leg- mtlyen sztnoen tüntettk fel Ht a Mrgyu- kezett rá.m, a l'láYamkb& pedig lllind ~n évbea 
válságosabb piUanatoan is, amikor az apát-p lé· sagoma.t! · uj gyerek köve~kezik:. M~r szór&"ozott sera 
bános ur nem győzte tartogatni a'& áld ast, ha.- - Hit egyiitalában lehet egy fárj trUe.~ vav- JIL Ez a kellemetlen bet9gség l1.~an, de: 
nem ránk adta. Kétségtelenül nehéz valami csináló~ aunal h&t&roza.ttabban átviu.({orolt &l a.~sllonyha_ 
lehet az sok barátom emlegette már hogy l . 1 - altinek minden percét a. ltrra.á16, YIH'dked~. 
~tg birta ei. Azért könnyü a papoknak:. L-~globb \D szarettem . vo na m~gszoknt... bl\)lódó gyerekek veslik igényl>e. N am is lellet 
Ok nem tartogatJák sokaig, hanem másra Azoll;ban a tek"int6tem lldtk:ón t~'edt. F jhér szegényt()l rossz néven vean~ tla {6!i&~a.tu a 
kenik . ruh\Jában oly&n. s21ép 'VOlt, ftn?m kis arca es.ap::L házi bajoktól a .b.eates helye~t a maumódb.ol 

· . ragyogás, a tekmtetében psdtg annyi thztnte nyi' hl 8 egy til<) v68epeesenye bet:rdtt egy 
. Arra tértem magamhoz, hogy Samu tsmé- bizalom, hr)gy. ha a bankige.~gatóknak terme ha.rmtne kilós kalappal tér h.a'la.; ir.étt, &It 

telten, . sőt ha szabad mondanom, nagyobb irántam anny1 biza.lmulc, mfLr régen szétugrasz- htszi ho ssamir n. elf h~lotc al abul
~omatékkal borul a nyak&:mba. elnevez a vi· tottam volna. néhány pén,\ntéMtet. C3alt néz- szalÓk:i sÍtivatalt Jguffton,;. Yégil pedig as 
lág legtökéletec;;ebb gavall8rJának s utá.na még tem, néztem, tí s~em~rmesen honám slmutt s én bngyellárisombél ?&SI kl~ tts~~!l szón.
többen is bo~lnak a nyakamba, de mlndenkl bennem egy uj l'ilág derült föl. Mír nel? gon· koaottságból _ til forin.tot_ mikgr a mag&é'-'öl 

. gr&t•lál. . . doltam ha.ra~eJ arra a gizem~>erre, ak:i néY- altar egy koroné.t. s1 mind Dl.,lték& .la • fl. 
. t~' · - Nagy tréfaenn.6J.ó vagy te, ~esém 1 telen levéllel 1de esalt (bár mindig gyanai:od- hr)gf saeretjO.k egymásl :: 
~ ·· mondta Péter bácsi. - Sot boldogságat klva.- tam, hogy a megug~ott •őlegéo.y volt) hanem 

- -~ not a házaBBágba'D.. mag&mhol vontaiD s ut mondtam neki: 

' ' 

\ 
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a mai épület átalakltására vonatkozó elabora- angol biró végignézett a furcsa szónokon s iov az a ánügyek rendezésében a legmesszebb· 
tumot, terveket és kl\ltségvetéseket készítsék szólt: . ~~ menő engedékenységet fogja tanusitani. 
el és ez ugy történik, hogy a kerdé~sel már • M . Urak a felkelők. 
rég~ta f~gla1kozó aradi müépit~szek véleményét akar ~for;:;:an,fe~aga szabt~'. :l ~ebe~, a hova Üszkiib: A Prisztinában összecyu''lemlö ~el·· 
Js k1 fog}ák kérni és igy a kérdést minden J •• _az ango Ir ys got · ~ l' 

oldalról megvilágitva terje~ztik majd be a pol- Nagy Gy~rgy 1s elöbb utóbb egészen szaba- kelők száma egyre szaporodik és ma már hu-
gármesternek munkásságuk eredményét. don foly~athatJa az ö mozgalmát: ám buktassa szonöt ezernél is többen vannak. Mult éjjel ment 

meg a királyságot és a királyt. Tegye meg, ha kere~zt.ül ~- v~roson az a különvonat, a melyen a 
- ...... == ...... ~~================ megteheti. . speciálls küldöttség utazott. Minden további csa-

:t.ragy György párbaja 
Ferenc józseffel. 

Aktuális adomák. -
- Az Aradi KIJz/i;ny tudósitójától. -

Arad, julius 27 

Nagy kár, hogy a makói rendörkapitány nem 
•J.telje~itette N~gy Gyurka. kérelmét és megtiltotta 
~ köztársasági párt alakitását Minek tette azt a 

makói rendörkapitány? Miért fosztott meg bon
nünket attól, hogy ezt a szép párbajt végignézhet· 
tük volna. 

Pedig akármit is esinálnak a hatóságok, Nagy 
Györgyöt nem lehet leszerelni. Gyurkának erős 
pikkje van Ferenc Józsefre és ennek a párviadal
nak meg kell történni. A szép barna fiu nem is 
veszi észre, hogy ö ebben a nagy nekifenekedés
.ben milyen komikus figura. És hogy mennyire 
hasonlit ö az egyszerű rongyszedöhöz, aki a rabbi
választásnál tűn~ föl. A rabbiválasztáson a hit
községnek minden valamire való tagja rászava
zott egy és ugyanarra a jeles o és kiváló jelöltre. 
Csak egy ember, valami rongyszedő, ágált és iz-
gatott szörnyen a jelölt ellen. Mindenféle kifogá
sokkal állt elő s a választásnál magára maradt 
ugyan, dA AllAne szav&zctt a kiszc:rr.clt rabbir2k. 

· ~ A rabbit persze megválasztották ~s fénye-
Ben installálták hivatalába. Az uj rabbi azután, 
amikor megtudta a választás-a körülményeit, ma
gához hivatta a rongyszedöt, s megkérdezte tőle: 

. - Hallja maga, Grün ur, mí kifogása volt 
magának én ellenem? Minden előkelő ember mal
lettem volt a községben, miért hogy épen maga 
nem akarta, hogy engem megválasszanak ? Miért 
lármázott épen maga ellenem? 

A rongyszedő ekkor ilyenformán válaszolt : 

- Kedves, drága tötis.ztelendő rabbi ur ! 
Száze.zerszer bocsánatot kérek, nincs a rabbi ur
nak nagyobb tisztelője és alázatosabb szolgája. a 
'Világon sem, mint amilyen én vagyok, De, kérem 
alásan, hogy ba én is, a rongyszedő, szegény 
:uidó rászavazok szó nélkül a rabbi urra : hát 
tudta: volna a rabbi ur azt, hogy én a világon 
vagyok? Nahát, most legalább tudja, hogy én is 
vagyok valaki, ha mindjárt J;Ongyszedö vagyok is. 
ts ezt akartam én elérni. 

Az applikációt a magyar köztársasági pártra 
és Msi agitátoraira bizvást rábizbatjuk a. nyájas 
olvasóra. Az eset nem is szorul bővebb magya
lázatra. Ha valaki már semmikép flem tud meg
maradni a. szeleplés viszketegétöl, ha mindenáron 
fel akar tűnni, de kifordított nadrágban még sem 
akar · mutatkozni az utcán : akkor fo~ja ma~ 

· gát és felcsap köztársasági agitátornak Magyar-
országon. : · . 

· ' Nagy György föltette magában, hogy meg
; huktatja az ezeréves magyar királyságot, s meg· 

buktatja a magyar királyt. Szép és nagys.zerü 
vállalkozás. Olyan, mint amíkor a Jóska gyerek, 
aki fölkerölt Pestre · inasnak, arra vállalkozik, 
hogy egy nelriszatadásaal átugrik a Dunán. Persze, 
senkisem állja utját. Perbe se fogják, be se csuk
jAk. Senki sem zavarja a nagy gyerekek ártatlan 
mulatságát. ~-

Angliában megtörtént, hogy a rendörök egy~ 
azer behoztak a biróhoz egy szónokot, a ki nyilt 
azószéken izgatott Anglía ellen s fenyegetőzött, 
tiMJ!2.-· 
~~~-,o;;<~~---~ ·---

Egyelöre azonban Nagy György maga bukott 
meg a s~ját "székely testvérei" között, sőt egé
szen el 1s költözött szükebb hazájából és egy 
i~e~e~ városban, Hódmezövásárhelyen nyitott ügy
vedi uodát. 

~ 

Persze, hiszen az ember nem lehet próféta 
a saját hazájában. Bohóc még csak lehetne, de 
próféta nem. 

A török katona-párt 
győzel me. 

- A forradalom aikere. -
Távirati tudósilás. 

Konstantinápoly, julius 27. 

A törökországi válságban megtörtént az első 
döntés : az uj kormány a katone i liga pártjára 
állott, föloszlatja a parlamentet s a fölkelő albá
nok minden kivánságát teljesíti. Ez az eddig ural
kodó uj-török párt te~ies verc.ségét jelenti. Mivel 
nem valószinü, hogy az eddig kormányzó párt 
könnyü szivvel bele fog nyugodni a változásba, 
Törökország válsága tulajdonképen csak most fog 
kezdődni azzal a küzdelemmel, melynek az uj tö
rök párt és a katonai párt között ki kell törnie. 

· Való!!r.inü, hoq a kiizilelemben a badsereg 
lesz az erősebb, és igy a Wdik · válságból nemzet
kiiii bonyodalom nem származik. Azonban a nagy 
politikában semmi sem bizonyos, - gondolja 
Berchtold gróf kü1ügyminiszter, aki, mint alább 
közölt táviratunk jelenti, eddigi szándékát meg
változtatva nem megy Karlsbadba nyaralni, ha· 
nem Kaltenleutgebenben tölti a nyarat. Kaltenleut~ 
geben csak félórányira van Bécstől, innen a külügy
miniszter minden nap bemehet a hivatalába és 
résen lehet, ha a. török válság hullámai netalán 
tulcsapnának a török birodalom határain és 
nemzetközi beavatkozást tennének szükségessé. 

A törökországi eseményekről ma a következő 
táviratokat kaptuk: 

Halál a komitére. 
Szaloniki: Egész Albánia lázban ég és egy

mást érik a véres, tragikus események. A hangu
lat az ifju törökök ellen a végsökig kiélesedett. 
Napról·napra növekszik az izgatottság, melyet kü· 
lőnösen Angoráhói ideérkezett agitátorok szitanak, 
akik nyiltan hirdetik, hogy végkép ki kell irtani 
az ifjutörök uralmat és hogy ha nem megy más
kép, a komité minden tagját ,. el kell pusztitani. 
Tegnap zeneszóval mintegy 12-14.000 felkelő vo
nult be Prisztinába. .A esapa.tok legnagyobb része 
~ a felkelokhó'z, a csapatok parancsnoka, 
M~dy bég ezt Iát.-a, re'iiOlt'e'réböl golyót · röpitett a 
jobb halántékába. A prisztinai mutesarif, amikor a 
felkelök elvonultak a háza előtt, kitűzte a forra
dalmi lobogót. A nagyvezér jövő hét elején Resid 
Akif pasával Albániába érkezik, hogy átvegye a 
tárgyalások vezetését. Űszkübben két albánt, akik 
katonákat megtámadtak és fegyvereiket elrabolták, 
vezéreik kötélhalálra itéltek. ,. 

~:- · A katonai liga győzelme. . · 
Konstantinápoly. A kormány elhati

rozta, hogy minden lényeges pontban tel
jesiti a katonai liga kivánságait Ennek kö
vetkeztében a török képviselőházat .már 
a legközelebbi napokban fel fogják osz· 
latni. A kormány elhatározta azt is, holl'Y 

&J.#:_ . . ·-·· 

·patszáUitást megszüntettek. Az uj kabinet állan-
dóságában itt nem bíznak.~ 

. i'rsz_küb : Hasszán bég, volt prisztinai képvi-· 
selő, ~k1 a fölkelők élére állott, fölszólitotta a 
Kakamk mellett lévö török csapatok parancsno
ká~, ~og! ta~ózk~jék minden előnyomulástól ; a 
pmztma1 táv1_róh1vatal főnökének pedig megtil
t?tta, hogy h1vatalos sifferes táviratokat továb
bitson. 

Bzétkergetik a parlamentet. 

Konstantinápolyból jelentik : A kamara · 
"lé d maJ u se élntán két órakor kezdődött és nyugodtan 
folyt le. A nagyvezéri költségvetést ellentmondás 
nélkül elfogadták, majd az igazságügyi költségve· 
té.~nek a tárgyaJására tértek át. Az egyes tárcák 
koltségvetését sommásan elfogadták, ami fzintén 
azt bizonyitja, hogy a kamara egyetért a kor
mánnyal abban, hogy a nyugalom néhány napon
belül beáll és ezidén a. kamarát feloszlatják. 

Berchtold gróf felfogása. , 

Bécsböl jelentik : Berclltold gróf közös kill
ügyminiszter a közeli napokban Kaltenlestgebenb& 
nem pedig Karlsbadba.. megy üdülés céljából. E· 
ténnyel kapcsolatban egyes lapok arról értesül
nek, hogy a törökországi állapotok teszik szüksé
gessé, hogy a kö.zös külügyminiszter Bécs közvet· 
len közP-lében tartózkodjék. Tévedél volna azon~ 
ban ebből arra következtetni, hogy a törökor
szági politikai alakulások nemzetközi szempontból 
fenyegető jelleget öltöttek volna. A törökországi 
belső események nem adnak okot az aggoda· 
lomra, hogy talán a. nagyhatalmak kényszeritve
volnának passzivitásukból kilépni. Bízni lehet to
vábbá abban is, hogy az uj török kabinetnek ·si· 
kerülni fog intézkedéseivel az ottomán tisztik&r-< 
ban megnyilvánuló politikai szenvedélyeket meg· 
nyugtatni, vagy legalább is enyhiteni. 

VIDÉK. 

Megsemmisitett jegyzőválasztás. A csa
nádmegvei Dombiratoson jegyzőválasztás volt nem· 
rég, amelyet most a megye törvényhatósági bi
zottsága megsemmisített. A pár hét előtt lefolyt • 
választásnál két jelöltnek volt nagy pártja a köz
ségben: Pap Dezső helyettesitett jegyzőnek é:t. 
Matuska. Ágostonnak. Hogy a jegyzőhelyettes a 
maga javára igyekezett a közvéleményt hangolni 
s igyekezett a szavazatokat magának biztositani, ez 
olyan természetes, ami megütközést nem kelthet s 
kifogás alá csak az eshetik, hogy a szavazók állás
pontj~val annyira tisztában volt, hogy egy el!WS>. 
elkésutett névso-rról előbb a maga biztos szavaza- · 
tait olvastatta le, illetve hivatta fel az elnöklő fö
szolgabiróval a szavazás leasására s igy a több
séget előre megcsinálván, miután senki se sze-
ret a bukott párthoz tartozni, az ellenjelölt sza
vazói köztil is magához hódított vagy semleges
Bégre birt egy·kettöt. lts ez nem épen kicsinylendö
dolog, mert hiszen a megválasztott jegyzl'í mind
össze 16, ellenfele pedig még igy is 12 szavazatot ka
pott. A jó csomó érvénytelenitési ok között fontosabb 
még az, hogy Pap Dezső egyik szavazójának nincs 
szavazati joga, mert t"rre az évre nem kapott a 
képviselói jog gyakorlására megbizást. Az alispán 
a felebbezésben felhozott indokokra nézve vizsgá
latot rendelt el ·s miután a vizsgálat a feJebbe
zök állitásait beigazolta, a vármegye törvényható
ságí bizottsága mai közgyülésén a dombiratosi 
jegyzőválasztást a választás körül elkövetett sza• 
bálytalanságok uriatt megs~~t.te. " 
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_Meghalt _ a mütőasztalon. 
. l ' - Egy anziaztena mulasztáaa. -

&já.t tadÓI.ft6nk telefonjelentése. 

Bécs, julius 'l7. 

Bécsi müvészkörökben megrendítő tra
i"édiáról beszélnek mostanában. Egy klini
kai asszisztens vétkes gondatlansága követ
:keztében az operációs asztaJon halt meg 

· mütét közben a cs. kir. udvari dalszinház 
.egyik müvésznöje. . . 

.·. Az eset, amelynek valószinűleg még a biró-
'8ág előtt les~olylatása, a Rosthorn-féle, ugyne· 

- 'V"ezett IL számu női klinikán történt. A klinika 
~-élén Wertheim Ernő dr. nőgyógyász, egyetemi ta.
. nár áll, akinek nevét csak a minapában emleget· 
_·ték egy feltűnést keltő eset kapcsán, amikor a ta.· 
--:nár, egy általa. megoperált budapesti uriasszony 

hasában felejtett egy tüllgazetampont. 

dor fökapitányt és Jegesy Károly tb. föügyészt a 
szabályrendelet tervezet elkészítésére. Utasitotta-a 
gazdasági tanácsnokot, hogy a rendörhatóságtói öt 
mozgószinházra kérjen engedélyt. 

Budapesttól 
Berlinig gyalog. 

(Egy magyarpécskai ifju aikere. - Klein 
Lajos levelei.) 

- .A:z. Aradi KlJzllJng tudósitójlltól. -

Arad, Julius 27. 

Di6az0gen ~:~bédeltem és pihentem összesen 1 
{lf'á.t, mielól.t iv;~.wltam v-olat.- a megt.&lt· u~ Ha lehet, 
es1e 9 i.rára Pozsonyban leszek, ha nem, akkor vagy 
C;jekléfi.zen. vagy Po2sonyE1zóllősön alazom. Most már 
minden rendben volna, csak a nap- ne sütne oly 
nagyon, mert az iszonyuan fáj ! Má.r t L a bbaíw. 
A nyakam már .,megsült!" . .. . 

esektészen már várt a pap, tanító, je•yző és 
áilomásfónök. Olvasták ,. \ Nap"- ban, hogy indulok. 
Kisz'lmílották mikor erek oda és nem tévedtek. A 
lanitónal vacsoráltam, a papnál quatarkáztam és a 
jegyző vitt ki kocsin az allomá.ara, &tlOl az állomás. 
tónök a. vendégszabában ágyat vette·e;t. Kocsin kellett 
kívinni·5k, merr.. .. izé .•. a pinnonhalmi bencés· 
b"rocska megártolt jnneu meg sem álltam Po~onyig. 
Itt. 10 lwrona és a lovél várt. ~ 

Tegnap az összes lapok közölték, hogy Klein 
Lajos budapesti fhltal magánhivatalnok három- (Kü.Jföldi tapasztalatok.) 
ezer koTonás fogadása alapján Budapesttól Ber- , Gross Wie-n. Reggel fél 9 órakor érkeztem 
linig gyalogol. A fo~adá.s szerint 2a nap alatt meg W1enbe. Egyik külvárosi kapHá ~yságnál 
kellett volna e]jntui Berlin be, de a fiatal ern ber, lebéiyeg~tettem az uligazo!ást: ,.gezében, bas

tettigt". A comissat' mik(lr a ne'-'Am hallotta 
aki e hó 2-án indult el, m.ir tegnap, 26-án me6- tu lat,)lt, hogy el kell meonedl a Polizei Direk
érkezett a németek fóqirosába, tehát négy nap· tióhoz: "zu :n Herr Ooerkomis:;ar•. 

Pénteken kora reggel sulyos betegen szálli· pal hamarabb tette meg a fárasztó gyalogutr&t. 8:5 vatl az I. Bea. Scb.otte11-ring 11, alatt. 
· tották be a klinikára N. kisasszonyt, a bécsi opera Mint most értesülünk, a br<1n:ros feladatot Jele.J.tkeztem ott, aho~ kellemes meglep~tés 

baletláncosnöjét, akin azonnal mütétet kellett vég- te1jesitó ifju, _Klein .s. ámuel pécskai ( 'radmegr_ ei)_ vár~ .... Ja. wir ham·~ gle::rlu das sie . gebns 
rehajtani. Az operációt maga Wertbeim tanár k k dó f s 1 i k h · 
haJ·totta véare. A hetea a mütöasztalon feküdt és eres e . ~~: zu e n~ a ossz ll u tró l_ több j' nach. Berlin. zu. fuss - Sagicll, Javohl. ~ 

" 11 levelet küldolt, ameiyekt:öl az alá.')blaiat - .. Al so san s hungerig ~ - Ja! 
; kloroformmal elaltatták. A narkotizálást vép:ző közöljük: . · · K11pt1m. egy taglós ebédet~. 1. leves,_ hus, 
· .asszistens szargalmasan csepegtette az u. n. "klo- (Magyarországon.) 1 főz'}ék, 2 ctga.rett é~ 1. korsó sor e:~ egyJegvet 

..... .:roform-maszkra" a bóditó altatószert, amiközben, , __ . , . : .. ~ a villanyos~• a.. "Bec,;1 m&gyar t>gyesulethez 
. ugy látszik, nagyobb figyelmet forditott az ope- Ezt a leve;etolapot Pananynánal\ól hutdte l l. Teidalstr. 4. l .. 4.-) hol az eln5k l "Ma.nner-
. -rálő tanár roütökésére, mint a bateg érverésére 6 hó a-án: · · · ". i ·haug". ,jegyet 1\d,)tt ~ fehdtá!r ·· ·pén5llkér6 sür-

Kedves Szüleim! Turámbó! 79 km meg van. ' göayom. 
-és igy történhetet, hogy a beteg pulzusa hirtele· Párkánynauara értem 3-án d. u .. fél 3-kor. Indu!Lt~.m Azután j-~tt a séti Pt'aterstrasse,'. onnan ki 
nül veszedelmesen e!gyengült. Ez az érverés - 2-án du. 3 óra. Lábairu nam fajnak. Melog 11 a PtAterba! . . , . 
acimaradás kiilönben, tudvalevőleg, gyakori, majd· Du.oamentén ninco~. Levelet. Főposta rest.ant1 Klein Lépten nyomm égy m1gyaroa. ütközik az 
nem elkerülhetetien eset a kloroform narkózisná1, ~aj os Pozs~ny kérek azonna.l! Kézesok szeretö f embar. E .te l L ~r dkor lefeküdtem aludni, alud-
de viszont az altatást végző - orvosnak ilyenkor fmktól L~_czl. • , .. , ·· ! tam reg-5el 1/~ 7~lg. · . · : . 

l Ö k
··t l é h é á" 1. ö . A k.ovelkezö nupon már Pozson: búl ku,dt.e ezt i (Boc~rdt még ro 7 ok ími) 

~ s o e ess go, ogy az orron. s sz JOn ev l a hosszu lt•velet. ' " · o · 

. .altatókosárra, (amely egy ovális nikkelkeretből áll, Ha ideális Iennék., akkor u~y kf·zderém: ma. 1 · M·)st tovibb barangololt "tn g!'~'SS Wt·)!l" 

-bevonva tüll-patyolattal, amire ráöntik a klorofo~· l dárda~os hüvös n11pok.on t~tteiil meg a?J utat Po· 1 Eli a Ievt)l BrUnoból jött, e hó 14 kelet· 
mot.) ellenszerül éthert csepegtessen, s ~a.k1s l zso~y1g De s&.lgoru.anreáhs kdl, h•)g,y legyell:. S·t, i tel: Ked~·es- s~ülelm é3 Miriskám! Utamról 
azután, ha a beteg érverése ismét rendbe jön, sza· ószmla l Ha me~ egysz~r ·~eg, kolit~:u) teum~m · ezt • Buiapo,<~~WH Wi ~ni g lereferá\tam. M 1st folytt~ 
·L d kl f. á t 'ból '" lyt t . az utat, akkor előbb lufekudnel.: L::.gymanyo~on a ~ tom. Wienből inlilH l l -éo. dél~lö~t ,. 8 órakor 
11a a oro ormoz .s UJ · 10 a ru. · ! 1 ü't t .. '·· A , ·b · ' · . .. . napraes es_.en.,~ anya.am.,.s a .aaJ~ --. iodult,1me!,aN~u~sW.ener Tagblatt t-s & 

Az assnsztens h~báJa folytán a kloroform tul ála halbang!Jsch., ~~z~ny_ ulyatl vagY.ok, mm~ a ~. \Vi-~ner Touristen Vert>ín egy-egy tagja kisé· 
·nagy mérték:ben való alkalmazása következtében szépen megfr'ltt r.11k' Es e~. a felsil~ott 'testresz l l retében. akik Sü•ser.bmnnig ~ isértek (mark 
·ru l b áll t k ta zt ól". '"tő t l Az ut á: talában JO, cs,k G ·dtl~l- VacHg .nem akart. l g""nl"'t'nd" polit bazirk Flo ri isdor~ aiD) ahol rte en e · o t a a s r ,a: a mu asz a on . · k, D h·. . t . ' ~· "' l ' • • . . . vege lenm a.z utna . e n.t cmk: el tell az, l8 ~ kerest~m a "B:irgermá.~ter"-t Épert a gangon 
fekvő pac1ensnö szivverése menbénult. Am1korra Vaczon az állomáson aludtam H'J"V me''h'·multa" i illt ;:. · lt t · fl" k f · · 0 

_ . • • ;7 • • • " • o. o .. . .. t .,i p1p' • s rm L-sap o)! a · e;en . nna.n 
.a megdöbbentő tényt a c<;akJs a sebészmunkáJO• a .Jao Vaacz1ak . , ~ D •msch- Wa'-'ram-ba mentem. A falu utcáin 
kat végző és gyorsan dolgo:l!ó mütöorvosok észre· :e•·öczén, Ma~oson,_ ~.sb.egér.yen mínth.~ Pd~ten i\ ak(lC hdyet( a!m(l és köt;tefák vannak . 

. vették, már késő voU. A müvésznón nem voltak len_nék, csupa pestlak között SL~~on a kolis~_gben O:mtm ugyanazon fa u állomásán a k. k. 
l.. k alk l tt él zté . k' é l t k a Jee;yz6 vendége voltam - ebed.en. GaramlwYesd Nordb'lhn-Strecken metltem egész Brünnig r 

. ..epese sem a.z · a mazo es s1 1s r e e , AA p. .~.. 1.ö t · th h · t · -· t 1 · • . . . .. . . . - .·na.na • z mxn a. e.y1 ura~ c::;ma.ta.m vona. Valóiiágos did~l ut volt! Valósággal duslláltam 
- !Jem pedtg az orvostudomány eszkoze1 segttem: . A töltésen kellatt volna mennem, mert . ott a jó rnódba.n! Enni való volt, amennyi csak 
- meghalt. Köbölkutig kb. 8 km. ttz orszá~uton 17 km. lge11 kellell Sr.rasshof-ba érve várt m~r a Herr 
- A halálesetről azonnal hivatalos jelentést tet· ~~: d~ tele ~olt'-- há:a a . pál.yafunt~r:ásnak ~ Vorsta.nd", ahol megebédelte:tek. Onnan "oan-

ö~olnyl köve. kel. De 
1
m1vel ~lp~-·-c_sak. Sa~~burgba~ serndorfba érkez:te•!l, &hol ~gy "Lsgitim.ationt"-t 

· tek a hatóságnak és az ügyészség elrendelte a var,_ te.hát 1~-rel, Je-fel. 4 huiko.:.tz_ moc~aron at ka.otam ,.d!t.Ss herr L. KlelU g ... ,ff&ltet lll den. 
halott Uirvény~zéki boncolását. Kolisko tanár hi· me.nt.lab! Gaz! ás közbon egy ban kar, a.~az p.t.rd n StrPck: ~u geben... . Augern következett. Ott 
vatalasan megállapította, hogy N. táncosnő operá- - .P1~ca a_ laba~ba k_'lpott , es ~a pe:ilg vártam, a1udtam! -~.z á.lL;máson vl\rt a falu .crémje! 
~ó közben kloroform·mérgezéses fulladás áldozata amig J~la~lk, am•k?r 19 elvA t. tó.em: , (kilt.tü 1.!: eg:v Pl.ltncky gróf is!) Dürnkrut, Drei-

ál . . KisuJf,ilun (Kurl és_ Pdlbete költ) ~lud.am. a si' g Hó1enau, B?rnhardstahl, vé,.,ill Lunden-
lett. Az ügy egyelőre szigoru vizsg at tárgyát b 6 al' o t á,w b h é h "' 

képeZI
·, amely hiv'atv"' lesz megállapi"tant·, vaJ· on Jr n . ,yan on;yos "y an. r,gy m 6 ott on burg. 1\hol aludtam .in I. klas:.e Va:rt Raum." 

.. sem yoJt olyan. J.) vacsorát és r~~.e;eiit kap am. · ,. ,. 1 , C 
mennyiben terheli a felelősség az illető liatal or- · Tür megálion reggeliztem 4 tnjf\sból rántot at ..::.. BO ~ost mftr ·~n 1\Lthren . vo t~m. .supa 
vost, aki a beteaet e)altatta. fillérért! (Ob. ti pesti kávéhá.ztH! ott 1 t(\jás ~O rr:orv:1 en:brrek K .. ,stel (Púd.lvm). Saltz (Satts~). 

" filé , An:::pn.z (tlu 1t0pee), B ·anowttz (Vianorc.;~), va-
l, r Ú dv ardon az állomásfőnök \lOrovicskával és g ül R·'•hnach (Hrusuv?.~l) ). ahol aludtam Ott. 

teasíiteménny~l kiná~: me-! .. Érse~ujvaron megláto- a :'.' r"t!~1d 6 v~~d~~; ~~:!~~ ~ac~~{~~;év~n::~-li(ettam pár O!lmerósom, ebed, p1henó CC!l. 3 óra.. m, ~ ft"go . . li .. "' . . "l:'' 

l T dó k dd J. T nócz k'' t k't ·r E t 'a.'z g •. t f,.;l 10 ór'l.\.;or Bru.nnbe ertem. A "Tunsten 
ur s e ..,s or oz t} g o :~ eros r· V .• · "' i .. d, t Al d · . H t l d 1'E " 

féle pusztán {alsó-felső Jattófalva) mtnlem kereu· tll!!ln _ ~g.. ~ L U IH a O e e UtOp•· 
VÁROS ÉS MEGYE. 

Épitkezés Gájban. Már régebben elhatá- tül míg "égre Tornócua ért .. m, ahol bedölt~m '--- b«IL ul ,dt~m. . · . . 
-rozta a közgyülés, hogy a gáji állami ta.nitók és Morfeus karjaiba. Jó éj sza~ át. ., Dé.let?tt a .. ~chw~ch~te~. B ter ~~nank"-bar; 

· . Tarnóczon regg6l 5 orakor éí r('S,.tó! Azaz 1 (Brtí!llil \ ampeucs) h.J.!lg>\tt.,m a katonazenét 
a rendőrsegédhszt részére lakóházat ép1ttet. A 6 k .. b . d. .. t. · lt t t t Ho1n "P 1 ::. én déiell'tt 1 o ó~~ "kor to·•"b.,. .. . . . . · . ra or egy ugy u.rgo esen oro·rsve~e o tgazo .a o , ' ,. :; · · l.l <> • n. u •· 
m101~zter Jóvahagyta ezt a határozatot es a ta- mig végül sti.rü bocs!\natkéresek.llel altávozolt. Vag· S. T. E. G. st!eck mellett Zbonék-Ig. ·· ;. 
nács utasitotta a ga2:dasági széket, hogy árlejtés Sellye után a so. sz. őrnél vártam a reggalire 1 Böhmlscho, Sc_hWt:ilZ·On ~t. Hot~ap Ulá!l esetleg 
utján biztosítsa az épitkezé9t és egyuttal kimon- óra hosszáig, .nivel a felesé-ge akkor fej~G a te· 16_-án érek Prai<.a ba: ~)ragából Hmét uok: ~éj.; 
.dotta. hogy a Gizella-téri parcellákat most már henet és Fzte a kávét! Stsp. 14 ·15 éves leánya mmd,"g rem ·k kmd:ctO~an vag~ok. ~ra;.;ah<-

. ' invitált m~g reggelire a "szép uotráb~.. féilitt'r..Js kérek egy nyak. és ké_~ n~lkuh. tr1kó~nge. 
eladja. csésze k:ávé 3 drb pirit')tt kenyérr~! _ zv fillér! ,.T?ustrr ohne. \\i e;t .. 

1
• kuldem. M1~dany1o~~H 

Az aradi mozik. Arad város tanácsa ma Hogy óazinte legyek, nagyon neh:::t.en váltam meg lllllltószor Oleh, e ón:O.J& szer~tettel fmk Lae1. 
tartott ülésén a közgyillés elbatározásának meg- tőlük. ! Pa1·dubitz ~ julius 18. Éjszakánként rer -

Galántára d. e. 10 óra 15 perckor értem. Ott de}en a vasuti á.Homások váró:.ermében hálok 
feielöen intézkedett, hogy 8 mozgófényképszinhá· a k!lrjegyzőnél tett igazo!ó visit6 utlin alicdultam UgjaDi3 azzal állitok be az állomásfőnökhöz 

· zakról alkotandó szabályrendelet szeptember hó- Magyardióflzegre. Németdivs:tef(ig Ga!án!.áról, a dió V~Jgy ~lóijifóhoT>, bogy magyar yasutas vagyo~ 
.han a jogügyi bizottsátt. elé kerüJjön. Kiküldötte azegi cuiorgyár HeU, r navü hivatalnoka szivességéból s fúgnd sból gynlqg Berlinbe megyek 28 nat• 

., Lőcs Rezsö gazdasági tanácsnokot, Greéa Nán· : ftakkeron te~tem meg az utat. · afa'.t. H.endsz~rint- nag;on szivesen toglld:~at. 
.t 
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ARADI KÖZLÖNY. 1912. julius 28. · 

--------------~-------------------------------
mPgnndégto Jn ek n.csOJával és puha Agyat 
Tetnek a váróteremben, ugy egyik szobában. 

Brütmből a Mona Sveieon keresztül foly· 
tattam utamat! Gjönl'örü vidék~ Ilyet még 
életemben Dem láttam. Brünnböl egész Raiecig 
a Zwitava folló gyönyörü völ(!y~ben baladtam 
hegynek fe), hE'gynrk Je! Köröskörül 10-12 
méter magas fenyő!ák, töl~ek! Ezútán a cseh 
Svele következt-tt. Ez a vidék is nagyon szép, 
4le hozzi sem fogható a mona Sveílhoz. 

Cbotieen h Zámrs kö1ött egy paraszttal 
tal!lkostem. Megkél'tnn, ilogy vegyen fel a 
kocsijára. Elöbb megkérdezte: 

- ee· iest '? Nemeckit (Mi vagy t Német'?) 
- Magyarski! 
- Dobre pan Turist - felelt örömmel -

ehlapee mt soldat Arado Kasarna Fehérváry: 
A koesival fgész Zamrsk-ig foll' tattam az 

utamat, onnt~n pedig gyalog Uberslw-n keresz
tül Pardubitzig. C11inos gyárváros, az összes 
utai ki vannak aszfaliozva, vagy keramiltal 
fedve. 

BerBnbe so-An érkezem meg, vagy még 
hf mara bb. ValóHil1llt'g ott ts marsdok, van 
~y ajánlólevelem a v1lágbirü W ertheim iru
házhoz. 

IRODALOM ÉS MÚVÉSZET. 
A szinházi mnsor: 

Vasárnap: .A g6lya, bohózat. (Bucsuelöadás.) 

Egy kötet "Tarkaság". 
- Aradi könyv. -

• 
Akik az Aradi Kiizliiny negyedszázados mühe

lyébea dolg1:>zunk, bujkálDi vagyunk kénytelenek az 
.mherek elftl azokon a napokon, amelyeken a lapból, 
a napi hirek rovata ut6n kóvetkez6 apróbetüs hasáb 
-.alamilyen okból kimarad. A rendes kávéházi asztal-

. társaságban azon a napon minket hiába várnak, ami
kor a ,. Tarkaságok" cimü rovat véletlenül kicsuszik 
.. lapból. 

- VisszakiUdom az ujságot - mondja egy-egy 
~i előfizető, aki a komoly napi események után ugy 

megszekta mAr a Tarkaságok kaviálját, mint a dél
vl.áni kávéj6.t dupla habbal, vagy mint a föpincérét 
llup1a ceruztval. 

- Elvégre az ember nem azért járat ujságot, 
hogy a miká.dó legbecsesebb egészségéről olvasson 
mepyugtat6 hireket. Ha megszoktattik. velünk a 'tré
fákat, illor tessék gondoskodni, hogy raponkint kap
junk is belölllk. 

llyen párbeszéd is gyakran hangozik el: 

- Na, miktöi fog tarkálni holnap az .Aradi 
.Közlimy ~ - kérdezi valam~yik sajtó-habitüé egyik 
munkatársmlktól.- A Jzerkesztöségi titokhan jératosabb 
egyén megfelel rá: 

vagy kicsit egyformán kedveli.) Ha elfárad, automobilha 

ül. Ha a kiadóhivatal megsokalja az autoköltséget, nya

godtan feleli D' or: 
- Kérem, Tarkaságokért voltam. 
De a szigoru kiadóhivatal nem mindig akceptálja 

ezt az érvet és gyakran D'or ur zsebe bánja meg a 

nagy ambiciót. Bogy ezek miaLt csődbe ne menjen, 
kötethe fogja kiadni a Tarkaságok legjavát. A könyv 
ára egy korona 50 fillér. Csekélység. Automobilon 
mindössze másfél kilométer tehető meg érte. Legalább 
ötizáz darabot kell eladnia, hogy csalárd bukás miatt 

a vizsgálóbiróval ne nüljön meg a baja és riportot 
ne kelljen imi ónmagéról. A könyv legala.bb kétszáz 
oldalas lesz, MegveheU'i majd mind('n könyvesbollban. 

A közönség az árát ráér kifizetni - azonnal. 

• Nyárvégi prerniér. (A gólya.) A nentte
tés magasztos hivatása érdekében sok mínden 
megtörténik. Kesztler Ede, profanizálván drámai 
hős mivoltát. a groteszk humorhoz szállt le és 
igyekezett ebben a minöségben minél elevenebb 
karrikatura lenni. Szendrey beugrik egy statiszta 
s~erepbe és Beregi dr. egy két perces Nick Ca~ 
ter·imitációt <~zolgáltat. Ilyen áldozatok után a 
publikum is készséggel hajlandó arra, hogy egy 
bohózatban ne keresse a valószerüséget, nézze 
el a hajuknál fogva cibált helyzetkomikumot, a 
kissé hig elmésség~t, - csak nevessen, amire ez 
az angol darab elég alkalmat ad. A neve
tés alatt mesét se kutatolt a publikum 
és nem is olyan bizonyos, hogy a darabnak van e 
meséje. Három babát ráncigálnak ide· és oda, 
háromfelvonásan át, mig végre, arnint minden 

bohózatban, a csalafintaságok és a tévedések ki
derülnek. A közönség nagy számmal használta 
föl a nyári müélvezet bucsuzó alkalmat. A sziné· 
szek közül, a Dlár említettek mellet, NotJák Irén, 
Hamtath Józsa és Delli L»jos játszottak igen jól, 
mindent "kihozn." a roaluk szerepeiböl, amit 
azok a derűs hatás fokozására adhattak . 

• Husz eredeti népdal eimen adott ki Ke
lemen Lajomé Zathureczky Berta husz megzené· 
titett verset. A ' muzsikája mindegyiknek inven
ciózus, fülbemászó, nem közönséges kvalitásnak 
ta.nujele. A költemények, amelyeket megzenésített, 

Petőfi Sándoré, Jakab Ödöoé, Harmatb Lujzáé, de 
van közöttük Kelernenné sajét szerzeménye is. Az 
izlésesen kiállitott zene-fuzet ára 4 korona s a 
szerzönél kapható Sepsiszentgyörgyön .. 

• Az aradi szintársutat Hódmezövásár· 
helyen. Az aradi szintársulat operette személy· 
zete már ma, szombaton megkezdelte Hódmezö· 
vásárhelyen szereplését. Első előadásra a Leány· 
vásárt tezte ki, amely négy estén át müsoron 
marad. A közönség zsufolásig megtöltötte a szin· 
házat és szeretetének minden jelével elhalmozta 
az aradíakat. 

- Várjon holnaputánig. Akkor már valamelyik * A nyári szezon utoisó előadása. Egy 
másik magyar hirlapban, vagy egyik pesti naplóban is nap roég 8 bPzárulnak 8 szellős aréna. kapui, 
elolvashatja az Aradi Közlóny Tarkaságait. csöndesség borul a szinkör tájára s csönd a szin· 

És ez a tréfás megállapitás - nagyon tisztelt ház világúban két hónapig. A sikerekben dus 
publikum _ a legkomolyabb valóság. Ma már fordult nyári szezon utolsó előadása vasárnap este lesz. 

.A gólya kerül másodszor szinre. ez a kiváló an
a világ a zsumalisztikában. Ezelőtt egy egy pesti nap- gol bohózat, amelynek nagyon sikerült premiérje 
lóban megjelent tréfát másnap viszont láthattuk a leg· szombaton volt. Itt ernlitjök meg, hogy Simicel 
több vidéki ujségban. Most tessék megfigyelni: az lemondása következtében vasárnap délután nem 
Aradi Közlöny Tarkaságai másnap, vagy a következő lesz előadás a szinkörben. 
upokon több pesti lap vidám rovatából nevetnek ön * Az adótörvények lexikona. Vass Dezső 
felé. A publikum ezt már természetesnek . is találja és ujszentannai jegyzö a következ ö körlevelet küldte szét 

6pen ezért megkiv~ja, hogy a reggelije mellett két a kanársaihoz : 
Kedves Kartárs ! Amint köztudomá.su ténv - az 

darab teavaj és. három darab Tarkaság viritson kivá- uj adótörvények 1913. év január hó l·én éle,the lép-
aatosan. nek. Ezzel azután egy ujabh sulyos teher nehezedik 

Arra természetesen nem gondolnak, hogy honnét vállunkra.. Én az uj adútörv~nyeket behatóan tanulmá
is -vegyük mi ezeket? Ha másképen nincs. éssuk 'ki a Dyoztam s arra a meggyőzödősre jutottam, hogy annak 

végrebjt6sa igen sok nehézségbe ütközik. Évek kelle
földbtil ? Biszen a legnagyobb kincsek is a földből ke- nek ahhoz, mig csak valahogy is belejövünk a megki· 
l'illnek elő. De errOl sz ó sincs. A Tarkaság ok munka- v6ntató kerékvágásba. Mindezektöl eltekintve az adózó 
társailközül ugyllllis Zádor JenO kollegánk a legszor• feleket sem világosithatjuk fel kellőképen, mert a tör-
1almasabb és az O inveneiója nem szorult arra, hogy a vényeket, dactra hogy ó.tolvasluk, még sem ismerhet
földhOl bAnytss.zon. Az nehéz munka. Különben is jük jól. Igy vagy magunknak, vagy a kincstárnak, vab'Y 

'6.)· érz l · d't.. h . ~"'- az adózófeleknek okozunk kárt. Egy törvényszakasz 
~001 lSta emet nezn enge a: .meg, . 0~ a ~rt: keresése némelykor órákat vesz igénybe, sokszor még 
uok kenrerét elvegye. Nagyszerilen kifeJlett láhi.Zilllll l akkor sem tBláljuk fel azt. A vége tehát fáradozásunk
ugillyével sikeresen fut a Tarkaság ok után. (A bosszut, • nak, csak boszankodás éa idővesztegetés lesz. Hogr 

teh6t feleMsségteljfJs muokánkat megkönnyitsem, elba
tároz.tam, hogy a ma érvényben levő összes adótörv~ 
nyeket lexikonszerüleg feldolgozam adónemek és tö,... 
vényszakaszok szerint. A törvényszakaszokat törzs~ 1 
illetve a szükséghez képest 4- 5 féle képen alvezér
szavazni fogom. Ha egy törvényszakaszban hivatkoziils 
történik egy másik törvényszakaszra, vagy rendeletra 
- az az illető törvényszakasznéJ ,Jegyzet" alakjábaD 
le lesz adva. A keresett törvényszakaszt mindenféle 
észjárás szerint meg lehet találni. Hogy milyen óriási 
fontossággal bir az Adótörvények Lexikona, azt feles
legesnek tartom Neked külön fejtegetni. Az Adótörv6-
nyak Lexikona árát fiizve 20 kor., erős vászonkötés
ben 22 koronában állapitottam mji. A mely két 
egyenlő részletben 1913. és 1914, évben fizethető, te
hát a jövő évi költségvetésbe a ll koronát már beél
lithatod. A lexikon Hll3. február havában jelenik 
meg. A megrendelés éltal községed ugyszólv!n met 
sem lesz terhelve s ezen csekély összeg folyósitása il
tal egy olyan szakköny• birtokába jutsz, amelyet é11!• 
tizedekig használni lehet. A mühöz egy pénzügyi kivá~ 
ló.;ág előszót irt. 

• A Modern Szinpad, amely a mult hónap 
folyamán állandóan zsufolt ház előtt játszott" 
augusztus hó elején ujból meRkezdi vendégsze· ·· 
replését a Központi szálló kerthelyi!légében. Ez
uttal nemzetközi variete társaság fogja a közön· 
séget szórakoztatni. Az igazgatóság a legnagyobb 
gonddal válogatta össze a tagoket s igy a müsor
minden egyes száma elsi}rendü attrakció. A hely· 
árak rendkivül mérsékeltek, különö'.!en ha IDAif• 

gondoljuk, hogy az előadás enhuzamban fél ki
lenctől fél tizenkettőig tart. Sikerült leszerzöd
tetni a Smith and Bella Jackon néger duót, mely 
legutóbb a bécsi Ronacher mulatóknak eR)'ik leg
értékesebb száma volt. Csodákat mesélnek arról,. 
hogy Astro, a variete másik atrakcíója, mint ko
·mikus zsonglőr milyen mutatványokkal ejti ámu
latba a publikumot. A londoni világbtrü Albarubra 
szioházhoz két hónapig volt szerződtetve a Sis
ters KP.lly kettős. Két JlYÖnyörii amwl leány Pász
tortüzek mellett eimen ősrégi angol dalokat éS: 
táncokat mutat be. Els6rendö attrakció még a Les· 
Malina excentrikus csoport, aliik komikus akro· 
batamutatványokkal szórakozta1ják a publikumot. 
Az igazgatósáR ezerzödtette még ezeken kivül 
Henriette Deoisa német, HeUe Ridgway angol,. 
Róna Hild11 magyar énekesnőt, Arany Sári kaba· 
rémüvésznöt, Bergmann M., Vass Fer1me és Radó
Sándor malry'ar komikusokat. A müsoron két ki· 
tünő bohózat ~s szerepel. 

• Képkiállitás. Nagy Géza fényképész az An
drássy-tér 22. sz. polgári takarékpénztár épületébeD" 
(földszint) levő modemül berendezett mütermében a 
mai nagy drága viszonyok mellett is olcsó árak mel
lett készit felvételeket A felvételek izléses beállitása és 
müvészi kivitelére tanuságot tesznek azon szép fény
képsorozatok, melyeket a fotografus portáléj ában kiál
litott. A nagyközönség meggyőződést szerezhet a ké-. 
pek megtekintése által Nagy Géza. ízlésérőL Telefon· 
szám : 922. 665 T 

• Varázs-szinház. Két zseniális illuzionista 
Louis Larly és Chevallíer St. Kassay aug. 3 án 
szombaton este, 4·én vasárnap d. u. a órakor és· 
este fél 9 órakor a rendkivülí előadást tartanak, 
mely alkalommal olyattrakciókat hoznak, maryhez 
hasonlót a vidéki városok közönsége vagy igen rit
kán, vagy egyáltalán nem láthat. A boszorkányo~Jc , 
ügyességü khinai varázsló, a Japán gankler és a 
modern bűvész káprázatos ügyessége egyedül a 
nagyrneslerek előadásaiban, mely az estély sikerét 
nagyban előmozdítja. Az f'st fénypontja a minden. 
képzeletet fE-lülmuló illuzió mutatványolrnál dom
borodik ki. KellemesEin lepi meg az embert e~
láda, melyet e~ asztalra tesznek. kinyitják, fel
fordítják muhtják hoay üres, lezárják, a követ
kező pillanatban 2-3 impozánsan öltözött leány 
jelenik meg az ilresen mutatott ládában. Ali Hedi 
az indus fakír, ki 3 kardnak a hegyén fekszik 
nyilt szinen hypnotilms álomba merülve. Lun1r: 
Soo khinai varázsló csoda szekrénye. Egy Palan-· 
kinhoz hasonló, hordotható szekrényke elöl füg-· 
gőnnyel a szinpadon 2 bakon szabadon áll, szét· 
lesz szedve és bemutatva, hogy üres, a függönyt 
összehuzzák, abban a percben 2 kinai jelenik
meg az tiresen mutatott szekrényben. Csinfuma·. 
egy nyári ünnepély Kinában: elképzelhetetlen ked·· 
ves látvánvosság és még egy csomó elsőrangu, 
attrakció szám, malyhez hasonlót még aligha lát
tunk. A kiállítás pazarul fényes, az előadás hu· 
morban gazdag, kellemes, élvezetes, a rendezés· 
preciz, mely után aligha kell komentár ahoz, hogr 
a közönséget az előadás kitünő voltáról meggyőz
zük. Az előadások a nyári szinbázban lesznek~ 

• 
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Jegyek az összes elöadásokra. Juhász és társa 
papírkereskedésében elöre válthatók. 4819 

* Izsák, a házaló zsidó kálváriája. (Cso
dás vasárnapi müsor az Apollóban.) Az Apolló
sziaház azzal az ujonnan megvalósított rendszeré~ 
nl, hogy egy míisort csak két napig játszik, ál
landóan felszínen tartja a közönség érdeklődését. 

!l'" Söt az uj rendszerével azt is eléri, hogy a vasár-
1. napi publikumnak is uj müsort tud adni. Holnap, 

vasárnap is premier lesz az Apolló·szinházban. A 
vetitésre kerülö uj képek közül legelsősorhan em· 
litéit érdemel a slágerszám : Izsák, a házaló zsidó. 
E~ a kétfelvonásos dráma egy szegény házaló· 
zstdó megható sorsát s üldöztetését mutatja be. 
Sok megtigyelésre érdemes jelenetet rögzitett meg 
a filmgyár ezzel az a.lkotásával. A vasárnapi uj 
müsorba sok változatosságot visz bele a mozgó
fénykép ujság legujabb szama, amely a friss ese· 
ményeket routlitja .be eredeti felvételekben. Fellép 
még az uj müsor keretében a népszerü Tontolini 
és Totó, mindketten pompás alakitással lépnek a 
közönség elé. A vasárnapi .müsort hétfőn megis
métli az Apolló-szinház s a programot ekkor ki· 
bőriti még egy szép drámavaL . 177 

• Az anyós harmadszor. (Az Uránia müso
rának sikere.) Egyenesen páratlanul áU az a siker, 
melyet Az anyós cimü kétfelvonásos vígjáték az 
Uraniában aratott. Soha még moziképen ennyit 
nem mulatott a közönség, de ez természetes is, 
mert a képben a komikumot nem groteszk moz
dulatok, ugrándozások idézik elő, hanem kitünő 
helyzetek, nagyszerüen megfestett jellemrajzok. 
Aleunder Bisson vigjátékánál jobb témát még nem 
dolpztak fel a mozi számára ! A közönség ha· 
W:• kacagja magát, mikor kiderül, hogy a férj, 
aki azért vált el első feleségétől, hogy megszaba
duljon anyósától, ujra a rettenetes asszony ke
zébe ~er~L Második feleségének özvegy apja 
ugyams UJból megházasodik s vejének elvált fele· 
ségét veszi el. Igy az apósnak az anyósa lesz a 
rettenetes nö, a szegény férjnek pedig pláne -
~agyanyósa! A nagyszerű kép holnap kerül utol· 
Jár& előadásra az Urániá.ban. 175 

• Az északi sark meghóditása. (Szenzációs 
~láger az Urániában) Az Uránia igazgatósága 
egyenesen Párisból egy olyan képet rendelt meg, 
mely nagyszeriiségében felüimul mindent, amit 

~ eddig e téren produkáltak. Hétfőn kerül ugyanis 
", . 

bemutatóra ~ ,É~zaki. -s~rk megh6ditása cimii 
fantasztikus kép. A jövö század regényét mutatja 

;; 
1 

'·' ~ 'M' a képben Melie:., a zseniális szerzö. A kép ki· 
állitása a gyárnak 1,5()(),fXJO k<woná;'ába került, de 
Yiszont megállapítható, hogy minden fantáziát fe· 
lülmul ez a kiállítás s egyenesen bámulatba ej
lette még a szakértöket is. 

.___, __ =============================== 

TÖRVÉNYKEZÉS. 
Rendörgyilkos detektiv? 

· - A májusi véres tüntetés teUese. ..:..... 

~ .. Saját tud6slf6nktól. 

"-" Budapest, julius 27. 
A május 23-iki tüntetés alkalmával a Hold· 

· . . tttea és Szabadság-tér sarkán lelötték lováról Rit
w József lovaarendört. Revolvergolyó érte Ríttert, 
aki lefordult lováról és meghalt. 

A rendörség azt a tüntető csoportot, amely· 
j,öl a lövés történt, bekeritette és közülök többe
ket letartóztatott. A rendörség Majoros Ádám asz· 
·~ossegédet gyanusitatta a nilkossággal és ezért 
ellene a viz.sgálatot ebben az irányban megindi
'totta. A nyomozat során Majoros azt mondta, 
hon az asztalos szakszervezetben osztottak szét re• 
wohereket és hogy egr NémetJózsefnevü asztalos· 
Reéd lőtte le Ritterl A vizsgálat nem tudta kideríteni~ 
laogy létezik-e egyáltalán Német József, söt azt 
Mm tudta bebizonyítani, hogy az asztalos szak
.aervezetben osztogattak volna revolvert és rur
kós botot. Majoros ekkor. azt mondta, hogy egr 
T6th Gyula nevü asztalossegéd .lötte le a rentlört. 
·,-6th' Gyulát le is tartóztatták és ettől kezdve 
ain~ettöjük: ellen folyt a vizsgAlal 

..._., Az iratok azután átkerültek V as Károly yizs· 

.-.,. It. .fálóbiróhoz, a két vádlottat pedig, akiket az ügyés~· 
.., á rendőrgyilko•sáe elköntéséYel 'fádolt, u 

'i ,. 
' ' 

ARA~I I~ÓZLÖi'lY. 

ügyészség börtönébe került. A vizsgálóbiró elölt 
mindketten tagadtáfc bünilsségüket. Majoro3 pedíg 
bevallotta, hogy egyáltalán nem lött, nála revolver 
sem volt és a rendörségen tett vallomását ugy 
csikarták ki belök. 

A vizsgálóbiró ekkor tovább folytatta a nyo
mozást és ennek során oly kötülmények kerültek 
napfényre, amelyek azt igazolták, hogy a golyó 
Angyal László detektiv f'evolveréböl került Ritter 
testébe. Mravko fegyverszakértö, a vizsgálóbiró és 
mások jelenlétében tegnap meg is tartották a 
tegyverpróbát, a malynek eredménye az, hogy a 
Ritter te9tében talált golyó ugyanolyan, mint a 
mityen Angyal detektiv revolverében volt. Erre a 
vizsgálóbiró m1 elrendelte Majoros Ádámnak és 
Tóth Gyulának szabadlábra helyezését. 

Az ügyész csa..k holnap fog nyilatkozni az 
iránt, vajon jelent·e be felebbezést a szabadlábra 
helyezés ellen, vagy sem. 

-==-'=======-=-=-=--------------------
Uj otthonban 

a miniszterelnök. 
- Ta.ta.roszá.lE a budai palotát. -

Saját tud6sit6nkt6L 

Budapest, )Illius 27. 

Nemcsak a tetejét, de az égész miniszterel· 
nöki palotát tata.roz~ák. Az uivar tele van kömü
vesekkel, píktoro'.!:kal, a szobákb1n mastere:nberek 
dolgoznak. Mi készül a Szeat-Grörgy·tér ódon, 
sok vihart láto;t várában? Az érdeldőd,és a mi· 
Diszterelnöki pllotáoau olyan ta.rtóz;kojá,sal talál
kozik, mintha fontos államtitkot akama kifdrké:~zni. 
Mio.denütt hizalma.tlan tekintet és kérdő válasz. 

- Régi a palota, tehát folyton kell benne 
javit.gatni! - ez a rendes válasz. 

Az elejtett célzásokból azonban ugylátszik, 
hogy ezutt!ll nem a rendes, igazi tatarozás Ít)lyik. 
Lukdes László elutazása. előtt maga tárgyalt az 
iparosokkal s sorra. járta velük a palata szobáit 
is. Mindenféle utasitása volt s gondoskodása ki· 
terjedt arra a gyönyörö vaserkélyre is, maly Pest 
f.elé nyilik, s meLye~ annyiszor marüLtek el kül· 
földi diplomaták is a <főváros 1 szépségeinek bámu· 
latába. Mindenült renováltat · s , lázas munkával 
teljesitik a rendeleteit. 

N llgy leleményesség n .lm kell hozzá, hogy 
kitalálja az ember, mire készíilueit Budán. Lu
kács Lá'Jzlónak minisztereloöki kinevezése idején 
sokkal sürgősebb gondjai voltak, mintsem arra 
gondolhatott volna, hogy N agy János utcai palotá· 
jából átköltözzék József tóherceg szomszédsá
gába. J!:löször az ország házát akarta rendbehozni. 
Hogr sikerült e ez nelu, arról az országnak és az 
ellenz;éknek eg~szen eltér a nezete a:1; övétöl, de 
ugylátszik, a miniszterelnök meg van elégedve s 
most már elérkezetto~k látj:\ az idot a hureQl· 
kodásra. S mivel mindenkinek ro.ís az urí gusztusa, 
Lukács változtat azon a beos~táson, amelret 
Khuen-Héderváry Károly grót rendezett el 

A miníszterelnök Tátralomnicból való hazaér
kezése után megnézte, rendben van e az uj la
kás, amelybe - ugy tudjuk - akkor költözik be, 
ha Ga.steinböl 1s visszatért. Szeptember de;ekán 
már budai polgár lesz Lukács László. Hogy az
után maonyi ideig ~marad az ao.tik·pa.lotában, 
hogy érdemes volt-e hibelMnie a behurcolkodás
sal, az más kérdés. 

SPORT. 

+ Az Aradl Testgyakorlók Köre toot
ball-csapata vid~ken. Az A. T. K. e hó 28-án 
ugy l-sö, mint a második csapatát vidékre küldi. 
Az l·só csapat B 1ttonyára magy t a Il. csapat pe~ 
dig TemesYárra, a Temesrári Munkástestedz6 
Egrlettel játszani b!l.rátságos mérközésL - Az 
I-s6 csapat indulá'l& Bittonyaira délutáa l óra 20 

-' 

7 

perckor, a II. csapat indulása Temesvárra 12 ór& 
30 perckor történik. Ezuton tudatjuk minda.rok
kal, kik bármely csapattal mint kisérök akarnat 
menni, pontosan jelenjenek meg az állomásná], 
ahQl jelentkezni lehet. 

Gromon Dezső báró 
temetése. 

~A kopora6 egyetlen éken6ge.
Saját tud6sit6nk telefonjelentltJ& 

Budapest, jullns 27. 

:~Ma délután négy órakor helyezték Orök nyu
galomra Gromon Dezső birót óriási részvét mel
letl A honvédelmi minisztérium disztermében 
állitották fel a ravatalt, ahová már jóval nég J 
óra előtt gyülekazai kezdett a gyászoló köxöaség .. 
A közönség körében ott volt S&rényi Béla gróf, 
Beötky Liszló éJ Josipovich Imre millisz;terek, 
Balogh Jen~), Stettinr:J József, Töry Gus~táY, Hor -
váth Emil áUamtitkárok, Befithy Pál 6s Jankovicl& 
Bála képviselőházi alelnökök ve;&etásével a mtxn
kapártnak Budapesten idóz6 ösnes tagjai, Feh!s -
váry Géza báró a darabont testörség kapitánya·,. 
Harleányi Frigyes báró, Révay Si IllO ll báró f6. -
rendiházi tagok, Karátson L1jos hoaTédelmi 
államtitkár vezetésével a honvédelmi minisz~ 

térium egész tisztviselói k:Lra, a fóvarosl 
köxmunkák tanácsa, Ktobuesár VilmGs bátó 
honvéd főpa.raneuok, Sehreiber Vilmos hidtest
parancsnok és még sokan a volt lllamtitkárok., 
töispánok és a közélet notabilitásai kö.z:iil A bács
tóvárosi választókerület tizenhét köl>sége k:iildött
ségileg képviseltette m!l.gát, ugyancsak ott vott 
Zombor város kiildöttsége is, valamint a pJl!Íllka"i 
munkások egyeslilete. amaly11ek az elhu.ilyt el
nöke volt és Bács-Bodro~Jvármegy& tíildöttsége .. 
Giirgey Arthur a névjeJyét kiUdcitte el uzal a ki
vánsággal, hogy azt az elhrJ.nyt k1JpOTs6jtJr~ ÜJ!Jélt. • 
Ez volt a koporsó egyetlen ék1sséga, mart a vi
rágokat és kolzorukat klilön kGc3in szállitottá.l!: a 
a halottas kocsi utáa. 

A besz.entelésf B~kq,sg Jáncu belvárosi apá.t
plébános végezte fényes segécllettel. A baszenta~ 

lés. után Beiithy PeU a képviselöház alelnöke a 
ravatal elé lépett és a következö bucsubeazédet 
mondotta: 

- Neked a Gondviselés hosSZll életet enge
dett megélned. E hosszu életnek voltat derils és 
voltak borus pillanatai Megadatott neked, b:ogy a 
deriis piUanatok deríijét mindig meg twld. osztan.i 
társaiddat A borat férfiasan viselted el, mínt 
igazi férfiu. E fértiagság, a férfiullak e1 u egye· 
nessége jellemezte a te müköiésedet is, amelyet 
egész fiatalon a;:; alkotmányos élet helyreállitása 
ut in kezdettéL Ki vetted részedet a nemz;et b()ldo
gulásának javára irá11yuló kö.z:haszna miiködésbót .. 
Mindíg férfiasan feleltél meg kötelességeclnek .. 
Amidön a migyllr képriselöb.áz nevében 11tols6 
lsten hozzádot mondok, vidcl magadcla.l a má.svi
lágra, hogy nemcsak a haza érdekében teljesitett 
miiködésed iránti tis:1;telet, de u egJérúségell 
varázsa iránti szeretet elkísér a t11lrilágra. lstea 
vele,d Gromon Dezsó ! 

dJBeölhy Pál meglll&tó és emelkedett hang• 
beszéde mél.f hatást gyakorolt a nagys~álllu kö
zönségre. Ezután megindult & gyá!.zmen.et u Al
brecht-uton, Láaehidon, Rákóczi-uton ál a Kere· 
pasi-temetőbe. A maoetet két sor di!W'Illlába öl
tözött lovasrendór nyitotta meg~ majd Bakáes 
János plébános kocsija következett, ezntáR a ko· 
szorut vivő hintók következtek. A halottas tocá 
előtt két díszbe öltö2:ött szolga vitte bára()nJ pár
nán az elhunyt érdemrendjeit. 

..• Hat órakor érkezett a manet a Kerepe!lli. 
temetöbB, ahol Bakács János rön4. úúl m~ndott 
és a koporsót elhelyezték a · Grom.Oil cSalád sir-: 
boltjába. Az elhunytat édesanyj~ Gmr:aoa. ~ 
riené":SZöl. Cseh Imilia mellé llelyezttt. 

~ i 
\ 
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Pinc6be szakadt üzlet. 
- Baláloa bensinrobbaaáa . ...

&iát tud6siténk telefonjelenié8e. 

Budapest. julius 27. 
A csöndes tisztviselötelepen ma délben pusz

ti!ó benzinrobbanás történt. A Rezsó-tér 5. számu 
házban van Mártcnfi Lajos vegyeskeres.k.edése. 
Délben, - háron:menedt~enkettökor beállitott az 
üzletbe egy Mayer nevü huszárközlegény és sep
rőt kért. Eg;ik segéd, Andrasek Endre, aki csak 
három napja volt az üzletben, lement a píncébe, 
hogy felhozzon egy pár seprőt. Pár piEanat mulva 
hatalmas robaj hallatszott a pincéből, :az üzlet 
padlózala beszakadt, s Mál'tonfi, a felesége, Majer 
'és egy segéd, akik a boltban 1artózkodtak, lezu
hantak a pincébe. A katasztrófát egy benzi!ltar
tUy okozta, amely a pincében - eddig még nem 
tudni, hogyan - felrobbant A lezuhant keres
kedő jobb lábán, felesége bal kezén sérült meg 
könnJehben, a velük zuhant segéd kisebb horzso
list klipott a testén. A lezuhant pincemenyezet és 
az üzleti butorok azonban maguk alá temettélt a 
seprőért ment segédet. . 
~ Azonnal értesitették amentöket és a tüzoltó· 
kat, a mentök autója hamarosan meg is érkezett, 
s megjelent a központi és az X. kerületi tűzőrség 
ie. Tüzoltásra egyelöre nem volt szükség, · nekí
álltak tehát kiásni a romok alá került segédet. 
Petrovils Ferenc á mentési munkálat közben jobb 
lábán megsérült. A szeroncsétlen Andraseket · fá
radságos munka ulán sikerült kiásni. Holtan ke
rült elő a romok alól. Már a légnyomás megölte 

. G Yobbanás pillanatában. Az üzletben megtalálták 
a huszár piros sapkáját) maga a huszár azonban 
a robbanás után kirohant az üzletből s eddig nem 
akadtak a nyomára. . 

· A rendörség vizsgálatot inditott s az eddigi 
adatok szerint minden valószinüség a meUett szól, 
hogy a segéd, amikor lement, a még éqö gyujtót 
alighanem valamelyik benzines • hordóra dobta s 
ettől robbant fel a hordó tartalma. Meglehet azon
ban, hogy gázó'tnlés volt a pincében s ez okozta 
a szerencsétlenséget. 

A vizsgálatot folytatják.· 

--================-=================== 
~. ~ Magyar nők 

mormon papok hálójában 
- Kivándclrlásra c•ábitó apoatolok. -

-" Az Aradi KIJzl11m.; tudósitój!tól. -
-· Brassó, julius 27 .. 

·Egy idő Óta Magyarországon a · mormon val
lásnak néhány apostola járkál és téritgel Főem
bertik Budapesten van, de a téritök az ország 

· minden részét bejárják. Néhány hete Erdély déli 
·részén jelentek meg és Brassób6l vezetik a té
-rités akcióját. Az apostolok nőtlen és igen csinos 
fiatalemberek és különösen nóket igyekeznek a 
monnon hitre tériteni. Müködésük már feltűnt a 
hatóságoknalr, de eddíg nem sikerűlt rájönni 
arra, hogy gyanus munkájuk valóban hittérités·e, 
ngy más. · 

A mormon vallás Magyarországon még csak 
a megtűrt vallások közé sincsen felvéve, mert 

. egy hitelve, a többnejűség ellenkezik az állam 
törvényeivel. Ezen az alapon a. brassói rendörka
pitányságon az egyik téritót ki' is hallgatták, de ez 
azzal védekezett, hogy a mormon vallás hitelvei 
köi..ül á többnejüséget törölték. Ilyen alapon tehát 

• az itteni randörség nem tud eljárai a téritök el
len. Müködésükben azonban egy másik gyanus 
momentum van. Az tudniillik, hogy főleg nőket 

- téritenek és már több száz n6 csatlakozott hoz· 
, sáiuk. Akt pedig áttért a· motmon hitre, az oly 
~ fanatikus, hogy seminit nem árul el a téritök be· . 

azédéböl fff igéreteiböJ. - ~ .,, ~' : : -· , ·. 

A mormon vallás Jútelveit tizenhárom pon\-
ban John Smith, az elsö mormon apostol állitotta 
(ja,sze éa a lO·ik pont •zerint Kr•tWJ orszáitt 

csak Amerikában, Utah-államban lehet kiépiteni. 
Minden mormonnak Utah államba kell tehát men· 
nie. Nagyon valószinü tehát, hogy ezek a mor
mon hittéritök ezt a hitlevelet nagyon erösen hang· 
sulyozzák hiveik elölt és igy öket Amerikába nló 
ut.uásra buzdítják. A térilés még csak két hónapja 
folyik és a kivándor1~ben még nem nagyon lat
szik meg az eredmény, a belügyminiszter felrjvta 
már a helyi hatóságot, hogy a batárrendőrséggel 

karöllve több figyelmet fordítsanak a - mormonok 
müködésére,. mert ha tovább is szabadon ~ .,térite
n.ek ", talán megint néhány száz magyarral meg
fogyatkozunlt. 

A csendes őrült l~velei. 
-Egy aradmegyei szöllőbirtokoa titka.-

- & Aradi KözliJng tudósitójától.-

_ Arad. JullQS 27. 

Ez évi január óta csaknem minden héten ti
tokzatos szövegü levelet hozott a posta az Aradi 
Közlöny szerkesztöségének. Egyszerű fehér bori
tékra irógéppel nyomott betükből formálta ki a 
rejtélyes idegen az .Aradi Közlöny" cimzést. A 
leveleket ugyancsak irógéppel irta a névtelen em• 
ber, akinek kilétét csak félévi kutatás utan tudluk 
megállapitani. Pedig - nem tagadjuk ~ izgatott 
bennünket az a kérdés, hogy ki ambicionálja az 
ilyert furcsa levelek küldését? Mert ezek a leve
lek csakugyan a ritkaságak közé tartoznak. Egy 
zaklatott lélek panaszai sirnak ki azokból. Aki a 
leveleket irta, annak · föltétlenül nagy titka van, 
amely - ugy látszik - megzavarta lelke egyen
sulyát s összekuszálta elméjét. Valami gonoszsá
got re.jteget, amelyet vagy vele követtek el, vagy 
pedig annak elkövetésében ő segédkezett. :Homá· 
lyos beállilásban szerepeinek ez irásokban kato
natisztek, nők, emlilést tesz az iró valami elrabolt 
ingatlanról, amely körül vétek lappang, s az 
anyagi !Omlás felhője kavarog. · 

A hozzánk küldött leveleket sorra elraktuk 
és vártunk azoknak nJilvánosságra hozatalával ad
dig, amig megtudjuk: kitől erednek. Nyomozá
zásunknak megvolt az eredménye. Megállapitottuk, 
hogy a titokzatos levelező : Aggviilgyi János nyu
galmazott vasuti tisztviselő, akinek az aradme
gyei Buackán nagy szöllöbirtoka va.n. Kölönös
sége miatt ernlitjük meg azt iil, hogy BarackárélJ 
egyetlen levelét se keltezte, hanem Arad és Gyu
lafehérvár között a vasuti postán adatta föl. Néha 
Csabán, néha Páloson, Radnán vagy Öthalmon 
dobatta be a leveleit, amelyek közül néhányat 
ajánlottan küldött. 

A kusza fogalmazásu levelek közül azokat, 
amelyek legjobban érthetők:, alább közreadjuk : 

, Még 18-19 éves koromban egy nyári na-
pon d. u. 2-3 óra között, midön egymagam vol
tam az üzletben, jött egy kék brtonruhába öltő· 
zött emberasszony vevönk, aki a szemeivel és az 
arckifejezésével ~ akaratán kivül is - embert 
nyugalmaból kiragadni tudott, gazdámat kérdez
vénf távozott. Azóta amig C'!:a.k el · nem felejtet
tem, ba ez az egész embe1'8.S_;;zony lelkivalósá
gomban jelen*ezett - bárha O teljesen ártatlan 
- és igy az Ö tudtán kívül a vétkes gondolkodó 
en mt~gam én vagyok, néha mégis a legképtele
nebb gondolatokra vetemedtem. Különösen nem 
tudtam védekezni, ha a veszélyes ösztönigazgató, 
-- felJebbvalója ellen mindenképen . pletykát ke· 
reső - protekcióval megfizetett gavallér lrutató 
ügynök - akíriek saját szavai szerint, édes atyja 
csekél y istáló vétségért kcw.djávai egy ártatlan 
embert agycrnvágott, tehát' az indulatos boszu a 
vérében van ·- jó barátságot szinlelve édes sza
vakkal:. lelJ.."ivilágomat felboritotta, amít - most 
már józanon -c olyan nagyon fájlalok:, hogy ilyeu 
állapo\ban bár"- mégis vétkezni tudtam, a leg
áriatlanabb halandó Nemeslélek iránt. Node hi
szen megszenvedtem, nyomorult kóros állapO
tomért, nincsen kinek mit vetni a szememre. , · 

'!' .. -' 

' . 
Az lgazipak szól ez a kérdés·válasz t Jól 

megnéztem, On nem azonost csupán a hü kép· 

mása annak, aki elválásom id17jében mint iskolás 
p aj lásom többször nállam járt, s nem egyszer 
szememre vetette, hogy ha szól hozzám, oogyed 
óraig is megvárakoztatom, egy helyben nézvéDt _: 
gondolatokban merülve, - kérdésére feleletet ado, 
nem akarok, - pedig a valóság csak az, hogy 
néha : pál' percnyi ideig feleletet adni nem tud~
tam. Most mond mag az igazat, ba nem vagy
uszályhordozója néh. Apád Gazdája F1ának? aki
nem át11llotta nekem életem lPgszentebb pillanalil~ 
ban, a föld legfeketébb klllácsát ajánlit ni, amtt· é& 
tudtommal nem ettem meg soha l Mert : az ilyeDo 
fekete kalácsot nem a mövelt fr•mcia N "'P ma
gyar ba ójtott sarjának, banem a szolgalelkü laká
joknak st.okták gyurni ! 

Taurus. 

Csak az éjjeli abszolut nyugalomban sziirhe~ 
tem meg : Nem tudom elhini, hogy az : • Ei •• • 
N .. t m .. t D •• r m .. n h .• s L. •. n" az éQ 
agyarn terméke lenne. Méhóztassanak tl:lpintate
san megkérdezni Kis Rudolf ujszentannai sza-
kaszvezetöt, nevezeit egyszerű ÜV•·g··s ip11ros, de. 
jószivü, igaz ember, aki jobb1:1o k··ll hollJ tudj~, 
miszerint ez a mondás valami Pethő nt>vü tözs, 
gyöke~es magyar ön~énytestöl eredt, aki bizon![ 
nem Js tudott németül. . . 

Én csak annyi~an 'IJagyok vétkes, hogy 3:_~ 
év elötti betegsegem id··jéoen, egy 11k1hr hadnagy: 
előtt, ezt a mondást magaménak vallottam azért,. 
mert: azt hittem, hogy vde kö'lyörü etet é<J szá• 
nalmal tudok a ma~am jll.vára teremteni, annyira.,. 
hogy az orvosságomat t1Uan leljem meg, ahol az;t.,; 
abban az időben, olyan nagyon kerestem. Hogy, 
ezen idöben én a legmessYebbmenö határokilf 
telcsigázott izgalom b~tege voltam, azt, tudJa az a. 
Hadnagy is ! , 

Násznagy, 
MeoyaEszony, 

• 

Fehér őszi Rózsa, 
Jöjj ide, egy szóra r . .. 

Tehát boldog, hogy majdnem Zácl, FeleciáJ 
sorsára jutott:. Dd ne felt<dje., hogy Záchnak iB'-
jussa volt a kezét felemelni, miKént nekem is ~ 
nevemet vi ~dt szeretö bitves Csábító-merénylöj& ~ 
és férfiuságom nevetségessé te'7óje ellen, olyan 
módon megtorlást hangoztatni és venni a minöt 
az én eszem és a szivem diktált. · . 

Nem hajtottam végre a végzetes indulatot; 
hanem nagy szenvedésak árán lekiizdöttem. Magti 
pedig .,ha a biró és a pap slephordói'lal" mew 
nem törhetett, boszumüvét avval tetézte, bog'f 
82-84·beo m<~~vettA édes Atyám szöllöfóldjét é~ 
kétnegyed külállomanyu szántóföldjét. Ezen mü~ 
vével kezdödölt Atyám rohamos anyrl(;i Yomlása,. 
mert : csalt a nagy háza mart~dván meg, hitelét 
veszitvén, az öl.ször annyit ért fönti· mtgybáztat és. 
telket a külterületek elve,ztése folytán, csekély 
ráfizelés mellt:tt, rossz malték utcai házzal, elcse· 
relnie kellett. 

Ez az igazság ! 
No most azt kerdem az én nyugalmamat me

rénylet utjáni elmblojától, akinek a lelki szemei 
elé allitva~t a száraz igazságot, vizsgálja meg a. 
mi lelkiismeretünket, ugy miként azt, az örökbirt> 
részrehajlas nélkül viz~gálja meg, lrifog tünni." 
hogy melyikünk lelkiismerete a nemesebb ? o 

liycn lelkiallapot éS kt<dély depressió sulya. 
alatt, nem csoda ha az elesett é~ lettem. 

EmberJársunkkal szemben igy eljárni, miként. 
az velem törtcnt, nem szabad, mert ez semmi~ 
esetre sem let.et az az oly sokszor és olyan na~
gyon hangoztatott gavaléria l 

• 
Ha olyan rongyos leszek, ~mint u elébe'IB 

küldött 19 éves komédiás gyerek, akkor is az lea 
a válaszom, hogy : az igazi adósságot nem embeJ!i. 
gyarlóságok szemrehányásával. k_~ll ~egfizetni. . ..:1f. 

• . ' ' / 
A gyötrelem olyan feszerö, · mely az emberi! 

szervezet (amnefltia) tudatját képező kincset· azét
rombolni hivatott. Tudom, · 17 de" : te ~ éde'! ... )Re. 
szócsks; mennyi örömet, ke.serüséget .éa bánatat
hozandasz még énoekem? - .{.ougwood. \ . ,~:;:: 

llavaszságok ! Igazakat mondtam, fenntartow 
minden betűjét, ha nem volna igazam,, :ó.em tu~~ 
nék fiatalon éra~ és gondolkozni. A Zöldhajó,. 
dajka · mese. A retorziót vettem, tehát valótlanság,.~ 
hogy; az· a derék két férfiu nem értett' ' meg, "akik: ... · 
lelkiismeretükben nincPenek talál•a; azolt nam· re
torziáltatnak, hanem hallgatnak, szólásuk a m~ 
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